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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2025/1956
z 29. septembra 2025,

ktorym sa stanovujii pravidld uplatfiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2023/2411 o ochrane zemepisnych oznaceni remeselnych a priemyselnych vyrobkov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2411 z 18. oktébra 2023 o ochrane zemepisnych
oznaceni remeselnych a priemyselnych vyrobkov, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 20171001 a (EU) 2019/1753 (%), a najmi na ¢linok 9 ods. 2, ¢ldnok 11 ods. 4, ¢linok 20 ods. 9, clanok 22 ods. 9,
¢lanok 25 ods. 9, ¢ldnok 27 ods. 4, ¢ldnok 30 ods. 6, ¢ldnok 31 ods. 11, ¢lanok 32 ods. 10, ¢ldnok 37 ods. 7, ¢ldnok 38
ods. 2, ¢lanok 48 ods. 8, ¢lanok 62 ods. 4 a ¢lanok 65 ods. 6,

so zretelom na a na rozhodnutie Rady (EU) 2019/1754 zo 7. oktébra 2019 o pristipeni Eurépskej tnie k Zenevskému
aktu Lisabonskej dohody o oznaceniach povodu a zemepisnych oznaceniach (),

kedZe:

(1)

Nariadenim (EU) 20232411 sa zriaduje jednotny spolo¢ny rdémec Unie na registrdciu a ochranu zemepisnych
oznaceni remeselnych a priemyselnych vyrobkov.

Na zabezpecenie hladkého fungovania trhu so zemepisnymi oznaceniami remeselnych a priemyselnych vyrobkov
ajednotnych podmienok vykonavania nariadenia (EU) 2023/2411 je potrebné prl)at urcité pravidld prostrednictvom
vykondvacieho aktu. Uvedené prav1dla sti potrebné v tychto oblastiach: Ziadost o zdpis, ndmietkové konanie, zmeny
Specifikicie vyrobku postup zruenia, register Unie, digitélny systém na elektronické podévanie Ziadosti, pouzivanie
symbolu, oznalenia a skratky Unie, poplatky, ktoré ctuje Urad Eurépskej tinie pre dusevné vlastnictvo (dalej len
yurad®), vzdjomnd pomoc a spoluprica medzi ¢lenskymi $tatmi pri kontroldch a presadzovani a komunikécia.

V zéujme jasnosti, konzistentnosti a transparentnosti by sa mali stanovit formality tykajtice sa Ziadosti o zdpis
zemepisného oznacenia do registra v Gnijnej faze pre zemepisné oznacenia s povodom v Unii a mimo nej.

Na tcely Ziadosti o registriciu zemepisného oznacenia by sa mali vymedzit podmienky, za ktorych sa samostatny
vyrobca modze kvalifikovat ako oprdvneny Ziadatel. Samostatny vyrobca by mal dolozit, Ze tieto podmienky st
splnené, jednoduché vyhldsenie nesta¢i. Samostatni vyrobcovia by nemali byt vylieni z moZnosti poZiadat o zapis
zemepisného oznacenia, ak im urcité okolnosti brania vo vytvoreni skupiny vyrobcov. Malo by sa viak objasnit, Ze
in{ vyrobcovia so sidlom vo vymedzenej zemepisnej oblasti mézu pouzit chraneny ndzov, ak st splnené podmienky
stanovené v $pecifikdcii vyrobku, aj v pripade, Ze chraneny ndzov pozostdva z nizvu podniku samostatného vyrobcu
alebo takyto ndzov obsahuje.

Ak sa remeselny alebo priemyselny vyrobok so zemepisnym oznacenim moze balif len vo vymedzenej zemepisnej
oblasti podla $pecifikicie vyrobku, moze to predstavovat obmedzenie volného pohybu tovaru a slobody
poskytovania sluZieb, ako sa stanovuje v ¢ldnkoch 26, 36, 52 a 62 Zmluvy o fungovani Eurdpskej inie. Na zdklade
judikatiry Sidneho dvora sa takéto obmedzenia mozu zaviest iba ak st nevyhnutné a primerané na zabezpecenie
kvality, osved¢enie povodu vyrobku alebo zabezpecenie kontroly. Preto je potrebné zabezpelit, aby boli vSetky
pravidld tykajice sa balenia riadne odévodnené.

() U V. EQ L 2023/2411, 27.10.2023, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2023/2411/o0j.
() U.v.EUL 271, 24.10.2019, s. 12, ELI http:|/data.europa.cu/eli/dec/2019/17 54/oj.
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(11)

(12)

(13)

Ziadosti o ochranu skdmaji prislusné vndatrostitne orgdny dotknutého ¢lenského 3$titu prostrednictvom
predbezného vniitrostitneho postupu, s vynimkou postupu priameho zdpisu do registra (,priame zdpisy do
registra®), kde sa ziadosti podavaji priamo na trade. Podla ¢linku 9 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2023/2411
maju Clenské $tity, a v pripade priamych zdpisov do registra tirad, venovat osobitnti pozornost opisu stvislosti
medzi $pecifickou vlastnostou, povestou alebo inou charakteristikou a zemepisnym poévodom vyrobku, pricom sa
zohladni vymedzend zemepisnd oblast a vlastnosti vyrobku. Stanovenie vymedzenej zemepisnej oblasti by preto
malo byt dostato¢ne podrobné, presné a jednoznaéné, aby vyrobcovia, prislusné organy a organy pre certifikdciu
vyrobkov a fyzické osoby poverené kontrolnymi tlohami mobhli zistit, ¢i sa ¢innosti vykondvaja v rdmci jej hranic.

Clenské 3taty maji vedomosti, odborné znalosti a pristup k idajom a skuto¢nostiam, ktoré im umoZiuji najlepsie
posadit, ¢i Ziadost tykajlica sa zemepisného oznacenia spliia podmienky ochrany. Clenské stity by preto mali
zabezpedit, aby vysledok tohto postidenia, ktoré sa md zaznamenat v jednotnom dokumente a zhrnd sa v ilom
vietky relevantné prvky 3pecifikdcie vyrobku, bol spolahlivy a presny. So zretelom na zdsadu subsidiarity by mal
trad ndsledne preskimat Ziadosti, aby sa uistil, Ze nedoslo k zjavnym chybdm. V rdmci $tandardnych postupov sa
turad pri skimani zameriava predovSetkym na jednotny dokument. V situdcidch, ked jednotny dokument nie je
dostatocne jasny alebo ked vzniknii pochybnosti o tom, ¢i je jednotny dokument vernym zhrnutim 3pecifikdcie
vyrobku, moze trad porovnat jednotny dokument so $pecifikdciou vyrobku v $tandardnom postupe a v pripade
potreby prijat opatrenia na zabezpecenie odstrdnenia pripadnych nezrovnalosti. V pripade Ziadosti tretich krajin
a priamych zdpisov do registra by mal trad kriZovo skontrolovat jednotny dokument so $pecifikdciou vyrobku, aby
sa predilo pripadnym rozdielom. Ak ide o Ziadost o priamy zdpis do registra, Girad by mal preskimat priame
ziadosti z vecného hladiska s pomocou jednotného kontaktného miesta urceného ¢lenskymi Stdtmi.

V $tandardnych postupoch by mal prislusny organ ¢lenského $tdtu, v pripade priamych zdpisov do registra Ziadatel
a v pripade Ziadosti tretich krajin Ziadatel alebo prislusny orgdn v tretej krajine, v zdvislosti od toho, kto podal
ziadost, zarucit, Ze v jednotnom dokumente st verne zosumarizované prislusné prvky $pecifikicie vyrobku.

Ucastnici nimietkového konania sa mozu dohodniit na vyuZiti alternativneho riesenia sporov, napriklad medidcie,
s cielom dosiahnut zmierlivé rieSenie. M6Zu si slobodne vybrat medidtora, ktorého moze zabezpecit trad alebo to
moze byt iny medidtor. Strany ndmietkového konania a pripadne prisluiné ¢lenské Stity sa mozu v dobrej viere
dohodnt na rozdeleni ndkladov na pripadné poplatky za alternativne rieSenie sporu, ako je napriklad medidcia.

V pripade vyrobku, ktory pochddza z cezhrani¢nej zemepisnej oblasti, moze viacero ziadatelov z roznych ¢lenskych
Statov, z Clenskych Stitov a tretich krajin alebo z tretich krajin podat spolo¢nt Ziadost o zdpis zemepisného
oznacenia do registra tykajiicu sa takéhoto vyrobku. V takomto pripade by sa malo uviest, kam ma trad ozndmenia
alebo rozhodnutia adresovat.

V zéujme jasnosti by sa mali podrobne uviest niektoré kroky postupu, ktorym sa riadi Ziadost o zdpis zemepisného
oznalenia pre remeselné a priemyselné vyrobky do registra. Takéto dodatocné podrobnosti by mali poskytnat
objasnenie potrebné na zabezpecenie prdvnej istoty a transparentnosti, ako aj na zarucenie hladkého priebehu
roznych postupov v prospech pouZivatelov systému ochrany zemepisnych oznaceni remeselnych a priemyselnych
vyrobkov.

Malo by sa zabrdnit uverejiiovaniu osobnych tdajov, pokial to nie je potrebné na vykon prav zarucenych postupmi.

Mali by sa stanovit dalsie pravidld tykajice sa Ziadosti o priamy zdpis do registra a spoluprdce tradu s jednotnymi
kontaktnymi miestami urenymi ¢lenskymi tdtmi.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1956/0j
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Na zabezpelenie jednotného a efektivneho postupu zdpisu do registra je potrebné stanovit jednotny obsah
jednotného dokumentu. Z dovodu zefektivnenia postupov a dosiahnutia normalizdcie by sa malo urcit obmedzenie
dlzky jednotného dokumentu vrétane pripadov priamych zépisov do registra. Toto obmedzenie dlzky jednotného
dokumentu v3ak nebréni Ziadatelom, aby ho v riadne odovodnenych pripadoch prekrocili, najma ak sa v $pecifikdcii
vyrobku vymedzuje viacero zlozitych vyrobnych krokov.

Specifikicia vyrobku pre chranené zemepisné oznacenia by mala zahffiat opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby
vyrobok pochadzal z vymedzenej zemepisnej oblasti. Tieto opatrenia by mali byt jasné, objektivne a primerané, aby
bolo mozné vysledovat vyrobok, know-how, pripadne suroviny a iné polozky pochddzajiice z vymedzenej
zemepisnej oblasti.

V zdujme hladkého fungovania systému by sa mali stanovit postupy pre Ziadosti, nimietky, zmeny $pecifikicie
vyrobkov a zrusenia.

Ked Komisia prevezme prdvomoc rozhodovat o individudlnej Ziadosti o zdpis do registra Ziadosti o zmenu
$pecifikdcie vyrobku alebo Ziadosti o zrugenie za podmienok stanovenych v ¢lanku 30 nariadenia (EU) 2023/2411,
mal by sa stanovit postup.

V zdujme prévnej istoty by sa mal stanovit formdt a online prezenticia pozadovanych sprievodnych dokumentov.

Unijné zmeny $pecifikcie vyrobku by mali byt mutatis mutandis v stilade s postupom upravujiicim Ziadosti o zapis do
registra, aby sa zabezpecila rovnakd G¢innost a zaruky. Postup pre $tandardné zmeny a docasné zmeny by sa mal
stanovit tak, aby clenské stdty, a v pripade potreby tirad, mohli uskutocnit primerané postidenie Ziadosti a aby sa
zabezpedil jednotny pristup v cele] Unii. Presnost a tplnost postidenia zmien vykonaného &lenskymi statmi
a tradom by mali byt rovnocenné presnosti a tiplnosti, ktoré sa pozadujii v ramci postupu pri Ziadostiach o zdpis do
registra.

Standardné zmeny a docasné zmeny tykajtce sa chranenych zemepisnych oznaceni tretich krajin by sa mali riadit
pristupom, ktory sa ma poskytniit ¢lenskym $tatom a tiradu, a rozhodnutie o schvaleni takychto zmien by sa malo
prijat v stilade so systémom platnym v prislusnej tretej krajine.

Postup zru$enia by mal byt transparentny a prehladny. Na tento tcel by sa postup zrusenia mal mutatis mutandis
riadit postupom upravujicim Ziadosti o zdpis do registra, a najmi by malo byt mozné vzniest ndmietku proti
ziadosti o zrudenie.

V stvislosti s ochranou Zemepisn)'fch oznaceni remeselnych a priemyselnych V)'rrobkov by jednotny a vycerpdvajici
system zemep1snych oznacenf mal vyznamne prispiet k zvySeniu povedomia, uzndvania a pochopenia symbolu,
oznaceni a skratiek zo strany spotrebitelov v Unii aj v tretich krajindch. S cielom zabezpecit, aby sa spotrebltel ovi
poskytli primerané informadcie, by sa mali $pecifikovat technické vlastnosti symbolu Unie uréeného na propagéciu
chranenych zemepisnych oznaceni spolu s prislusnou skratkou a pravidlami jeho pouzivania.

Na zabezpecenie jednotnych a ticinnych postupov by sa mali poskytnit elektronické formuldre na poddvanie Ziadosti
o zépis do registra, ndmietok, ozndmeni o pripomienkach, tnijnych zmien, $tandardnych zmien a do¢asnych zmien,
ozndmeni o ukonéeni konzultdcif po ndmietkovom konani a Ziadosti o zrusenie zapisu do registra.

Zemepisné oznacenia chranené v Unii na zdklade medzindrodného zaplsu do registra podla Zenevského aktu alebo
podla medzindrodnych dohad, ktorych zmluvnou stranou je Eurépska tinia, moZzu byt zapisané do registra Unie, ak
tak rozhodne Komisia v stlade s ¢ldnkom 37 nariadenia (EU) 2023/2411.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1956/0j
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(25) Na zabezpecenie transparentnosti a jednotnosti vo vietkych ¢lenskych stdtoch je potrebné prijat prav1dla tykajiice sa
architekttry informacnych technolégii (dalej len ,IT) a prezentdcie registra Unie pre zemepisné oznalenia
remeselnych a priemyselnych vyrobkov (dalej len ,register Unie).

(26) Urad m4 zaviest digitdlny systém na elektronické podévanie 7iadosti tradu, register Unie a digitdlny portal s nizvami
a kontaktnymi Gdajmi prlslusnych orgdnov a orgdnov pre certifikdciu vyrobkov a fyzickych osob urcenych na
kontrolné tlohy. Urad, clenské stity, Komisia a Ziadatel by mali pouzivat tento digitalny systém na elektronické
podévanie Ziadost{ v rdmci postupov stanovenych tymto nariadenim.

(27) S cielom zabezpecit G¢innd a efektivnu komunikdciu v rdmci vzdjomnej spoluprace a pomoci medzi ¢lenskymi
§tdtmi pri kontroldch a presadzovani prava by sa v tomto nariadeni mali vymedzit podrobné pravidld, najmi pokial
ide o informdcie, ktoré si mozu vymiefiat, spdsoby pomoci, ktord si prislusné orgdny navzdjom poskytuji, vratane
moznosti viest dradnt komunikdciu prostrednictvom systému riadenia informdcii. Pokial ide o tento druhy pripad,
Komisia moZze spristupnit systém riadenia informdcii.

(28) Je potrebné stanovit spdsob, akym trad spristupniuje verejnosti informdcie o chranenych zemepisnych oznaceniach
remeselnych a priemyselnych vyrobkov, aby sa zabezpecila transparentnost a pravna istota.

(29) Ak sa sprdvna rada a rozpoctovy vybor tradu na ziadost Komisie rozhodnii zaviest mechanizmus zlavy z poplatkov
v spolupréici s Komisiou, mal by sa zaviest takym sposobom, ktory zohladfiuje potreby mikropodnikov, malych
a strednych podnikov (dalej len ,MSP“). Urad by mal zvézit vyuzitie existujiiceho alebo vytvorenie nového systému
podpory pre MSP v spoluprac1 s Komisiou s cielom zabezpecit pristupnost a cenovt dostupnost systému pre tychto

vyrobcov alebo skupiny vyrobcov.

(30) Na zabezpecenie jednotného pristupu k 0oznamovaniu a uverejiovaniu vietkych ozniment, dokumentov a informdcit
a vietkej komunikdcie potrebnych na vykondvanie nariadenia (EU) 2023/2411 a stvisiacich ustanoveni tohto
nariadenia a delegovaného nariadenia Komisie C(2025) 9101 () je potrebné stanovit urcité pravidla.

(31) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v siilade so stanoviskom Vyboru pre zemepisné oznacenia remeselnych

a priemyselnych vyrobkov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

ODDIEL 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1

Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa stanovuja pravidla tykajice sa:
1. Ziadosti o zdpis do registra;

2. namietkového konania;

3. zmien $pecifikicii vyrobkov;

4. postupu zruSenia;

5. registra Unie;

() Delegované nariadenie Komisie C(2025) 9101 z 29. septembra 2025, ktorym sa doplfia nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2023/2411 o ochrane zemepisnych oznaceni remeselnych a priemyselnych vyrobkov (zatial neuverejnené v tradnom vestniku).
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6.  digitdlneho systému na elektronické podavanie Ziadosti;

7. pouzivania symbolu, oznacenia a skratky Unie;

8.  poplatkov;

9.  vzdjomnej pomoci a spoluprice medzi ¢lenskymi $tdtmi pri kontroldch a presadzovani prava;

10. komunikdacie.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
1. ,sprievodnd dokumenticia“ sii dokumenty stanovené v cldnku 11 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/2411;

2. digitdlny systém*, ako sa uvddza v ¢linku 67 nariadenia (EU) 2023/2411, je digitlny systém na elektronické
podavanie Ziadost{ tiradu;

3. ,rozhodnutie vo vnitrostitnej fize* je rozhodnutie uvedené v Clinku 16 nariadenia (EU) 2023/2411 prijaté
prislusnym orgdnom ¢lenského $tatu;

4. ,vyrobca“ je hospodarsky subjekt zapojeny do jednej alebo viacerych etdp vyroby remeselnych a priemyselnych
vyrobkov;

5. ,skupina vyrobcov* je akékolvek zdruzenie bez ohladu na jeho pravnu formu zlozené najmi z vyrobcov, ktor
pracujd s tym istym dotknutym vyrobkom;

6.  ,nariadenie (EU) 2023/2411¢ je nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2411 z 18. okt6bra 2023
o ochrane zemepisnych oznaceni remeselnych a priemyselnych vyrobkov a o zmene nariadeni (EU) 2017/1001
a (EU) 2019/1753;

7. jednotny dokument* je dokument uvedeny v clinku 10 nariadenia (EU) 2023/2411, ktory je sicastou Ziadosti;

8. ,samostatny vyrobca“ je Ziadatel, ktory spliia poziadavky stanovené v clanku 8 ods. 2 nariadenia (EU) 2023/2411;

9.  Standardnd zmena 3pecifikicie vyrobku“ je zmena Specifikicie vyrobku v zmysle ¢linku 31 ods. 5 nariadenia
(EU) 2023/2411;

10. ,docasnd zmena Specifikdcie vyrobku® je zmena Specifikdcie vyrobku v zmysle ¢ldnku 31 ods. 6 nariadenia
(EU) 2023[2411;

11. ,Gnijnd zmena“ je zmena $pecifikicie vyrobku podla ¢lanku 31 ods. 3 nariadenia (EU) 2023/2411.

ODDIEL 2

ZIADOST O ZAPIS DO REGISTRA

Cldnok 3
Samostatny vyrobca
1. Pri podévani Ziadosti o zapis zemepisného oznacenia do registra poskytne samostatny vyrobca uvedeny v ¢lanku 8

ods. 2 nariadenia (EU) 2023/2411 prisluiné vysvetlenia a dokazy na preukdzanie splnenia kumulativnych podmienok
uvedenych v tomto ¢ldnku.

2. Ak chrinené zemepisné oznacenie pozostdva z nazvu podniku samostatného vyrobcu alebo ho obsahuje, nebrani to
inym vyrobcom pouzivat tento ndzov za predpokladu, Ze dodrziavaja stlad so $pecifikdciou vyrobku.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1956/0j
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Cldnok 4

Ozndmenie o Ziadosti o zéipis do registra

Urad informuje Komisiu o vietkych Ziadostiach o zapis do registra prijatych podla nariadenia (EU) 2023/2411 do jedného
mesiaca od ich podania.

Cldnok 5

Existujdace ndzvy

1. Informacnd povinnost zainteresovaného clenského 3$tdtu voci dradu podla ¢lanku 70 ods. 2 nariadenia
(EU) 2023/2411 sa splni tak, Ze sa tradu prostrednictvom digitdlneho systému alebo do jeho vyhradenej funkénej
schrinky predloZia existujice ndzvy, ktoré chce clensky Stdt zapisat do registra a chrénit podla nariadenia
(EU) 2023/2411, a prislusnych ziadosti v stlade s ¢linkom 70 ods. 4 uvedeného nariadenia.

2. Informacnd povinnost zainteresovaného clenského Stitu voci Komisii podla clanku 70 ods. 2 nariadenia
(EU) 2023/2411 sa splni tak, ze sa Komisii do jej vyhradenej funkénej schrénky predlozia existujice ndzvy, ktoré chce
¢lensky stat zapisat do registra a chrénit podl'a nariadenia (EU) 2023/2411.

3. Aksado 2. decembra 2026 nedokon¢i ziadne z podani uvedenych v odsekoch 1 a 2, informacie uvedené v ¢lanku 70
ods. 2 nariadenia (EU) 2023/2411 sa povazuji za nepodané.

4. Ziadosti, ktoré sprevadzaju existujiice nazvy, sa spracujt v stilade s ¢linkom 70 ods. 4 nariadenia (EU) 2023/2411.

Cldnok 6

Spolo¢né Ziadosti

1. Ak sa spolo¢nd ziadost tyka len ¢lenskych Stitov, ktoré ziskali vynimku v silade s ¢lankom 19 ods. 1 nariadenia
(EU) 2023/2411, spolo¢nii Ziadost predlozi radu jeden zo Ziadatelov.

2. Ak sa spolo¢nd ziadost tyka clenského $titu, ktory ziskal vynimku v stlade s ¢linkom 19 ods. 1 nariadenia
(EU) 2023/2411, a iného clenského stitu podla standardného postupu, spoloénii Ziadost predlozi Gradu prislusny organ
tohto ¢lenského $titu podla standardného postupu.

3. Ak sa spolocnd ziadost tyka clenského $tatu, ktory ziskal vynimku v silade s ¢ldnkom 19 ods. 1 nariadenia
(EU) 2023/2411, a tretej krajiny, spoloéni Ziadost podava tradu Ziadatel v ¢lenskom $tdte.

4. Urad zasle kazdé ozndmenie alebo rozhodnutie prisluinému organu ¢lenského statu, Ziadatelovi v clenskom Stite
alebo prislusnému orgdnu tretej krajiny alebo Ziadatelovi v tretej krajine, ktory predlozil dradu spolo¢na Ziadost o zdpis do
registra v stlade s ¢lainkom 22 ods. 4 nariadenia (EU) 2023/2411 a odsekmi 1, 2 a 3 tohto ¢ldnku.

Cldnok 7
Specifikicia vyrobku
1. Specifikicia vyrobku uvedend v ¢lanku 9 nariadenia (EU) 2023/2411 sa pri predkladani dradu podla ¢linku 22

uvedeného nariadenia, ak je to uplatnitelné, uvddza na formuldri, ktory trad spristupni online, a predkladd sa dradu
prostrednictvom digitdlneho systému.

2.V pripade postupov podla ¢ldnku 21 pism. b) a c) nariadenia (EU) 2023/2411 trad zverejni $pecifikiciu vyrobku
v registri Unie v jazyku, v akom ju Ziadatel podal.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1956/0j
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Cldnok 8

Ddkaz o povode

1. Specifikdcia vyrobku pre chrdnené zemepisné oznacenie obsahuje postupy, ktoré musia vyrobcovia zaviest, pokial
ide o dokaz o povode, a ktoré sa tykaju:

a)  vyrobku;
b)  surovin, ak je to vhodné, a

¢)  inych poloziek, ktoré podla $pecifikicie vyrobku musia pochddzat z vymedzenej zemepisnej oblasti.

2. Kazdé obmedzenie povodu surovin, ak sa uplatiiuje, uvedené v Specifikicii vyrobku, ktorého ndzov Je zaregistrovany
ako chranené zemepisné oznacenie, musi byt odévodnené vo vztahu k stivislosti podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. d) nariadenia
(EU) 2023/2411.

3. Vyrobcovia maji moZnost:

a)  identifikovat dodavatela, pripadne mnoZstvo a povod surovin afalebo prijatych vyrobkov a prijemcu, mnozstvo
a miesto uréenia dodanych vyrobkov a

b)  poskytnat dokaz, Ze vyrobok je vyrobeny v silade s vyrobnymi krokmi vymedzenymi v $pecifikdcidch vyrobku.

Cldnok 9

Opis viacerych odlisnych vyrobkov

1. Ak sa v ziadosti o zdpis ndzvu do registra alebo schvilenie zmeny uvddzajii dva odlisné vyrobky alebo viacero
odlisnych vyrobkov, ktoré mozu pouzivat prislusny nazov, stlad s poziadavkami na zdpis do registra sa preukazuje
osobitne pre kazdy takyto vyrobok.

2. Na Gcely tohto ¢ldnku pojem ,odlisné vyrobky“ znamend vyrobky, ktoré napriek tomu, Ze sa pri nich pouziva
rovnaky ndzov zapisany do registra, st pri uvedeni na trh diferencované alebo ich zdkaznici pokladaji za odlisné vyrobky.
Moze sa takisto vztahovat na remeselné a priemyselné vyrobky, na ktoré sa vztahujii rozne klasifikdcie podla kombinovanej
nomenklatiry uvedenej v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (%).

Cldnok 10

Prezenticia jednotného dokumentu

1. Vsitudcidch podla ¢lanku 21 pism. a) nariadenia (EU) 2023/2411 prislusny organ ¢lenského stétu, v situicidch podla
&lanku 21 pism. b) nariadenia (EU) 2023/2411 Ziadatel a v situdcidch podla clanku 21 pism. c) nariadenia (EU) 2023/2411
ziadatel alebo prislusny orgdn tretej krajiny, ktori predlozili jednotny dokument tiradu, zabezpecia, aby jednotny dokument
bol vernym zhrnutim $pecifikdcie vyrobku a aby medzi nimi neboli Ziadne podstatne rozdiely. Ak sa po zdpise
zemepisného oznacenia do registra zisti nestlad, v situdcidch podla ¢ldnku 21 pism. a) nariadenia (EU) 2023[2411
prislusny organ clenského statu, v situdcidch podla ¢lanku 21 pism. b) nariadenia (EU) 2023/2411 Ziadatel a v situdcidch
podla ¢lanku 21 pism. c) nariadenia (EU) 2023/2411 ziadatel, pripadne prisluiny orgén tretej krajiny, prijme potrebné
opatrenia na napravu tohto nestladu.

2. Mend fyzickych alebo pravnickych osob zahrnuté v jednotnom dokumente sa uverejnia.

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jdla 1987 o colnej a $tatistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL 256, 7.9.1987, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1956/0j


http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj

SK

U.v.EUL, 28.11.2025

3. Jednotny dokument musi byt stru¢ny a s vynimkou riadne odévodnenych pripadov nesmie prekrocit rozsah 2 500
slov.

4. Jednotny dokument sa vypracuje v sdlade s prilohou II k nariadeniu (EU) 2023/2411 a predkladé sa prostrednictvom
digitdlneho systému.

Cldnok 11

Sprievodnd dokumenticia

Sprievodnd dokumentdcia sa vypracuje v stlade s formuldrom, ktory tirad spristupni online.

Cldnok 12

Vymedzenie zemepisnej oblasti v Ziadosti o zapis do registra

Geografickd oblast sa vymedzi presne a jednoznacne, pri¢om sa v ¢o najvicSej miere uvedu fyzické alebo administrativne
hranice a podla moZznosti aj mapa.

Cldnok 13

Zmeny Specifikicie vyrobku v priebehu postupu poddvania Ziadosti

1. Ak sa po vymendch uvedenych v ¢lanku 23 ods. 4 a ¢lanku 23 ods. 6 nariadenia (EU) 2023/2411 medzi dradom
a prislusnym orgdnom ¢lenského $tatu vykonaji zmeny Specifikicie vyrobku, prislusny organ clenského $tatu aktualizuje
jednotny dokument a zabezpedi, aby elektronicky odkaz na uverejnent $pecifikdciu vyrobku viedol na jej aktualizovani
Vverziu.

2. Ak sa prislusny organ ¢lenského Stitu domnieva, Ze zmeny $pecifikdcie vyrobku sii podstatné, a teda ovplyviuji
zdujmy, ktoré sa nezohladnili vo vnitrostitnom ndmietkovom konani vykonanom v stilade s ¢lankom 15 nariadenia
(EU) 2023/2411, tieto zmeny sa musia stat predmetom dodato¢ného vniitrostitneho namietkového konania. V tomto
dodato¢nom vnitro$titnom ndmietkovom konani prislusny orgdn ¢lenského stitu zabezpedi, aby kazdd fyzickd alebo
pravnickd osoba s opravnenym zdujmom, ktord je usadend alebo md bydlisko na tzemi daného ¢lenského $tatu a dotknutd
danymi zmenami, mohla podat ndmietku pred tym, ako sa dradu ozndmi aktualizovand verzia jednotného dokumentu
prisposobena aktualizovanej $pecifikdcii vyrobku.

3.V pripade priamych zdpisov do registra, ak sa po vymendch uvedenych v ¢lanku 14 ods. 8 a 9 tohto nariadenia
vykonajii zmeny v $pecifikdcii vyrobku, Ziadatel aktualizuje jednotny dokument.

4. Ak sa po vymenich uvedenych v odseku 1 vyzadujii zmeny 3pecifikicie vyrobku pre Ziadost tykajicu sa
zemepisného oznacenia s povodom v tretej krajine, Ziadatel alebo v pripade potreby prislusny orgdn z tretej krajiny
aktualizuje jednotny dokument a $pecifikdciu vyrobku a ozndmi tieto zmeny tradu.

Cldnok 14

Postup preskimania dradom

1. Pri standardnych postupoch sa trad pri skimani zameriava predovietkym na jednotny dokument, ale v pripade
ziadost{ tretich krajin a priamych zdpisov do registra drad krizovo skontroluje jednotny dokument so $pecifikiciou
vyrobku, aby sa predislo pripadnym rozdielom.

2.V pripade priamych zdpisov do registra Grad skiima Ziadosti s pomocou jednotného kontaktného miesta, ktoré urcili
Clenské staty.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1956/0j



U.v. EU L, 28.11.2025

SK

3. Ak ziadost nesplia kritérid uvedené v clanku 23 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/2411, trad pri rieSeni pripomienok
podla ¢ldnku 23 ods. 6 nariadenia (EU) 202 3/24lloznam1 ziadatelovi a prislusnému organu ¢lenského 3titu, z ktorého
vyrobok pochddza, alebo v pripade priameho zdpisu do registra Ziadatelovi, alebo v pripade Ziadosti tretich krajin
ziadatelovi, pripadne prislusnému organu tretej krajiny, v jazyku, v ktorom bola Ziadost podand, tieto skuto¢nosti:

a)  dovody mozného zamietnutia;

b)  lehotu na zamietnutie, opravu alebo doplnenie Ziadosti alebo na predloZenie pripomienok stanovend v &lanku 23
ods. 6 uvedeného nariadenia;

o) informdcie, Ze Ziadost sa zamietne, ak nebude dokon¢end alebo opravend v stanovenej lehote.

4.V pripade, Ze sa Ziadatel rozhodne vziat Ziadost spit, v Standardnom postupe prislusny orgdn ¢lenského Stitu,
v pripade priamych zdpisov do registra Ziadatel a v pripade prihldsok tretich krajin ziadatel alebo prislusny orgdn tretej
krajiny informuje trad prostrednictvom digitdlneho systému o spitvzati prihldsky. Ziadosti, ktoré sa vzali spif, sa
povaZzuju za nepodané.

5. Rozhodnutie v siilade s ¢ldnkom 29 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/2411, v ktorom sa uvadzaji dovody zamietnutia, sa
ozndmi Ziadatelovi a prislusnému orgdnu ¢lenského §tdtu, z ktorého vyrobok pochddza, alebo v pripade priameho zapisu
do registra ziadatelovi, a v pripade Ziadosti tretich krajin Ziadatelovi alebo prislusnému organu tretej krajiny.

6. Ak sa oddelenie zemepisnych oznaceni zriadené podla ¢lanku 34 nariadenia (EU) 2023/2411 (dalej len ,oddelenie
zemepisnych oznaceni®) rozhodne viest pocas postupu preskiimania konzultdcie s poradnym vyborom, ako sa uvddza
v ¢lanku 23 ods. 5 uvedeného nariadenia, Ziadatel a prislusny orgdn ¢lenského 3tdtu a pripadne Ziadatel alebo prislusny
orgdn tretej krajiny, z ktorej vyrobok pochddza, st o takejto konzulticii a o pozastaveni obdobia preskiimania, ako sa
uvadza v ¢lanku 23 ods. 5 nariadenia (EU) 20232411, informovani prostrednictvom digitdlneho systému.

7. Oddelenie zemepisnych oznaceni ozndmi stanovisko poradného vyboru Ziadatelovi a prislusnému orgdnu alebo
jednotnému kontaktnému miestu clenského $tdtu v Gradnych jazykoch Unie prislusnych ¢lenskych $tdtov a Ziadatelovi,
pripadne prlslusnemu organu tretej krajiny, z ktorej vyrobok pochidza, v tradnom jazyku Unie, v ktorom bola podana
ziadost o zdpis do registra.

8. Okrem odseku 3 v pripade priamych zdpisov do registra trad preskiima, ¢i prihldska spliia poziadavky uvedené
v ¢lankoch 6 a 8 nariadenia (EU) 2023/2411.

9.V pripade priamych zdpisov do registra podla ¢clinku 20 ods. 2 nariadenia (EU) 20232411 pri rieSeni pripomienok
podla ¢lanku 23 ods. 6 nariadenia (EU) 2023/2411 drad v pripade potreby zasle ziadatelovi Ziadost o poskytnutie
dopliujiicich informécif. Urad o Ziadosti informuje aj jednotné kontaktné miesto.

10. V pripade priamych zépisov do registra trad podla ¢linku 20 ods. 5 nariadenia (EU) 2023/2411 zasle
prostrednictvom digita’lneho systému jednotnému kontaktnému miestu svoje osobitné Ziadosti o objasnenie uvedie
konkrétne aspekty, ktoré m jednotné kontaktné miesto preskiimat afalebo overit, a uvedie, kedy sa méd vydat vyhldsenie
na overenie tychto informacii. Urad sa pri preskiman{ spolieha na vyhldsenia vydané jednotnym kontaktnym miestom.

11.  V pripade priamych zdpisov do registra tirad podla ¢lanku 20 nariadenia (EU) 2023/2411 archivuje vietku pisomn
komunikdciu s jednotnym kontaktnym miestom, ktord sa tyka prieskumu vykonaného tradom.
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Cldnok 15

Napadnutie rozhodnutia vo vniitrostitnej fize

Prislusné orgdny clenskych $tdtov zasli dradu informdcie uvedené v cldnku 24 ods. 1 nariadenia(EU) 2023/2411
prostrednictvom digitdlneho systému v ktoromkolvek z tiradnych jazykov Unie.

ODDIEL 3

NAMIETKOVE KONANIE

Cldnok 16

Procesné pravidld ndmietky

1. Némietka podla ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2023/2411 musi obsahovat:
a)  odovodnené vyhldsenie o nimietke uvedené v prilohe Il k nariadeniu (EU) 2023/2411;
b)  S$tdtnu prislusnost namietatela, ak ide o fyzickd osobu a

¢)  oprdvnenie pre Grad ozndmit nimietku Ziadatelovi a prislusnému organu alebo jednotnému kontaktnému miestu
¢lenského $tatu alebo tretej krajiny, z ktorej vyrobok pochddza, a pripadne prislusnému organu alebo jednotnému
kontaktnému miestu ¢lenského Stitu alebo tretej krajiny, kde je namietatel usadeny alebo md bydlisko vrtane
vietkych osobnych tdajov.

2. Namietka uvedend v ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2023/2411 mozZe v pripade potreby obsahovat aj podporné
dokumenty.

3. Namietka sa poddva tradu prostrednictvom jeho digitdlneho systému. Urad informuje Komisiu o ndmietke do
jedného mesiaca po uplynuti lehoty na podanie ndmietky.

4. Ak ndmietka neobsahuje oprdvnenie uvedené v odseku 1 pism. c) alebo ak tirad ndmietku dostal mimo lehoty
uvedenej v ¢ldnku 25 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/2411, tirad o tomto nedostatku informuje namietatela a ten mé sedem
kalenddrnych dni na doplnenie ndmietky, inak sa nimietka povazuje za nepodand.

5. Ked trad dostane ndmietku podla ¢ldnku 25 ods. 1 nariadenia (EU) 20232411, ¢o najskor ju ozndmi Ziadatelovi
a prislusnému organu ¢lenského $tatu, z ktorého vyrobok pochddza, v pripade priameho zdpisu do registra ziadatelovi
a jednotnému kontaktnému miestu, a to v jazyku, v akom bola podand, spolu s jej overenym strojovym prekladom do
prislusnych tradnych jazykov Unie. V pripade Ziadosti tretich krajin drad ozndmi ndmietku Ziadatelovi, pripadne
prislusnému orgdnu tretej krajiny, v jazyku, v akom bola podand, spolu s jej overenym strojovym prekladom do dradného
jazyka Unie, v ktorom bola Ziadost podand.

6.  Obdobie s maximalnou dizkou tri mesiace uvedené v clanku 25 ods. 4 nariadenia (EU) 2023/2411 sa zacina diiom
dorucenia vyzvy elektronickym sposobom zainteresovanym stranam, aby sa zapojili do konzultacii. Urad o konzulticii
informuje aj prislu§ny orgdn alebo jednotné kontaktné miesto ¢lenského $titu, pripadne prislusny orgdn tretej krajiny,
z ktorej vyrobok pochddza alebo pripadne kde je namietatel usadeny alebo md bydlisko. Namietatel a Ziadatel za¢na tieto
konzulticie bez zbyto¢ného odkladu.
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7.V pripade potreby sa do konzulticii moze zapojit prislusny orgdn clenského 3titu alebo tretej krajiny, z ktorej
vyrobok pochddza, a prislusny orgdn clenského $tdtu alebo tretej krajiny, kde je namietatel usadeny alebo md bydlisko,
a pomdhat Ziadatelovi alebo namietatelovi.

8. Urad prostrednictvom digitdlneho systému poskytne ziadatelovi, namietatelovi a prisluinému organu a jednotnému
kontaktnému miestu ¢lenského $tatu alebo pripadne prislusnému orgdnu tretej krajiny, z ktorej vyrobok pochddza a kde je
namietatel usadeny alebo ma bydlisko, podrobné informécie o dostupnosti alternativneho rieSenia sporov, ako je mediacia,
pre konzulticie medzi ziadatelom a namietatelom, ako sa uvddza v ¢lanku 170 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/1001 (). Okrem toho trad poskytne informdcie o moznosti vyuZitia inych mediacnych sluzieb, nez sii sluzby
pontkané tiradom. Informécie sa poskytujt v prisluénom tradnom jazyku ¢lenskych $titov, z ktorych vyrobok pochddza
a v ktorych je namietatel usadeny alebo md bydlisko, alebo v pripade Ziadatela alebo namietatela z tretej krajiny
v tiradnom jazyku Unie, v ktorom Ziadatel alebo namietatel z tretej krajiny podal svoju Ziadost alebo namietku.

9. Ak sa oddelenie zemepisnych oznaceni rozhodne viest pocas ndmietkového konania konzulticie s poradnym
vyborom, ako sa uvidza v ¢lanku 25 ods. 6 nariadenia (EU) 202 3/2411 ziadatel, namietatel a prislusny orgdn ¢lenského
§titu, pripadne jednotné kontaktné miesto alebo prislusny orgdn tretej krajiny, z ktorej vyrobok pochddza a kde je
namietatel usadeny alebo md bydlisko, st o takejto konzultdcii a o pozastaveni konzultatného obdobia, ako sa uvidza
v ¢ldnku 25 ods. 6 nariadenia (EU) 2023/2411, informovani prostrednictvom digitdlneho systému.

10. Oddelenie zemepisnych oznaceni ozndmi stanovisko poradného vyboru Ziadatelovi, namietatelovi a prislusnému
organu alebo jednotnému kontaktnému miestu clenského stitu v tradnych jazykoch Unie prislusnych ¢lenskych $titov
a ziadatelovi, namietatelovi, pripadne prislusnému orgénu tretej krajiny, z ktorej vyrobok pochadza a v ktorej je
namietatel usadeny alebo ma bydlisko, v iradnom jazyku Unie, v ktorom bola podand Ziadost o zpis do registra.

11. Ziadatel ozndmi dradu Vysledok konzultacif uvedenych v ¢lanku 25 ods. 7 nariadenia (EU) 2023/2411
prostrednictvom jeho digitdlneho systemu pricom pouzije formuldr dostupny v digitilnom systéme. Urad o Vysledku
konzultdcii informuje prislusny organ alebo jednotné kontaktné miesto ¢lenského Statu, pripadne prlslusny organ tretej
krajiny, z ktorej vyrobok pochddza a kde je namietatel usadeny alebo md bydlisko. Urad spolu s oznimenim vyzve ¢lensky
stat, z ktorého vyrobok pochddza, aby uviedol, ¢i povazuje za potrebné uskutocnit dodatoéné vnitrostitne namietkové
konanie v stilade s ¢lankom 16 ods. 15 tohto nariadenia.

12.  Ozndmenie o vysledku konzultdcii podla ¢ldnku 25 ods. 7 nariadenia (EU) 2023/2411 mus{ obsahovat:
a)  ndzov uverejneny v registri Unie, ktorého sa ndmietka tyka;

b)  &islo spisu a nazov v registri Unie, ktorého sa ndmietka tyka;

¢)  meno/ndzov namietatela alebo namietatelov;

d)  zdokumentovany vysledok konzultdci;

e)  informdciu o tom, ¢i doslo k zmendm jednotného dokumentu alebo $pecifikdcie vyrobku a opis prislusnych zmien.

13. Ak sa zmenila 3pecifikdcia vyrobku, elektronicky odkaz na uverejnenie 3pecifikdcie vyrobku uverejneny v sdlade
s ¢ldnkom 23 ods. 7 nariadenia (EU) 2023/2411 vedie k aktualizovanej Specifikdcii vyrobku. V pripade priamych zdpisov
do registra a Ziadosti tretich krajin sa dradu ozndmi aktualizovana $pecifikdcia vyrobku.

14. Ak bol jednotny dokument zmeneny, opdtovne sa predlozi prostrednictvom digitdlneho systému.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 zo 14. jina 2017 o ochrannej zndmke Eurépskej tnie (U. v. EU L 154,
16.6.2017, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1001/oj).
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15. Ak sa prislusny orgdn ¢lenského $titu domnieva, Ze ndsledné zmeny v $pecifikdcii vyrobku vykonane pocas
konzultcii uvedenych v ¢linku 25 ods. 4 nariadenia (EU) 2023/2411 st podstatné, a teda ovplyvituja zdujmy, ktoré
neboli zohladnené vo vnitro§titnom ndmietkovom konani uskuto¢nenom v stilade s ¢linkom 15 uvedeného nariadenia,
tieto zmeny podliehaji dodatoénému ndmietkovému konaniu. Prislusné orgdny élensk)'fch Statov, z ktorych vyrobok
pochddza, mézu uskutocnit dodatoéné ndmietkové konanie po tom, ako sa im ozndmi vysledok konzulticie uvedenej
v ¢ldnku 25 ods. 7 nariadenia (EU) 2023/2411. V uvedenom dodatoénom namietkovom konanf prisluiny organ ¢lenského
Statu zabezpedi, aby kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord md opravneny zdujem, ktord je dotknutd zmenami a je
usadend alebo ma bydlisko na tzemi daného ¢lenského statu, mohla podat ndmietku pred tym, ako bude dradu ozndmena
zmenend verzia jednotného dokumentu a Specifikdcie vyrobku, s ciefom zopakovat preskimanie uvedené v ¢ldnku 25
ods. 8 nariadenia (EU) 2023/2411. Na obdobie dodatocného vniitrostitneho ndmietkového konania sa konanie v tnijnej
faze pozastavuje. Ak po dodato¢nej ndmietke prislusny organ ¢lenského statu ziadost zamietne, prislusny orgdn informuje
tirad prostrednictvom digitdlneho systému o spitvzati ziadosti.

Cldnok 17

PredloZenie ozndmenia o pripomienkach

1. Ozndmenie o pripomienkach uvedené v clanku 27 nariadenia (EU) 20232411 sa vypracuje v stlade s formuldrom,
ktory trad spristupni online, a predloz{ sa tiradu prostrednictvom digitdlneho systému.

2. Ozndmenie o pripomienkach musi obsahovat aspor tieto informdcie:
a)  ndzov zemepisného oznacenia uverejneny v registri Unie;
b)  dislo spisu zapisané v registri Unie;

¢) menojndzov a kontaktné ddaje fyzickej alebo pravnickej osoby alebo orgdnu, ktory predkladd ozndmenie
o pripomienkach;

d)  pripomienky, v ktorych sa uvddzaji nepresnosti v Ziadosti podla ndzoru osoby alebo orginu, ktory predlozil
ozndmenie o pripomienkach a

€)  oprdvnenie pre urad zaslat celé ozndmenie o pripomienkach Ziadatelovi, prislusnému orgdnu clenského Statu,
z ktorého vyrobok pochddza, a v pripade Ziadost{ z tretich krajin Ziadatelovi, pripadne prislusnému orgdnu tretej
krajiny, spolu s pripadnymi osobnymi tdajmi.

3. Ak ozndmenie o pripomienkach neobsahuje informécie uvedené v odseku 2, povazuje sa za nepodané.

4. Ked trad dostane ozndmenie o pripomienkach podla ¢linku 27 ods. 1 nariadenia (EU) 20232411, ¢o najskor ho
ozndmi ziadatelovi, prislusnému orgdnu clenského $tatu, z ktorého vyrobok pochddza, a v pripade priameho zdpisu do
registra Ziadatelovi a jednotnému kontaktnému miestu, a to v jazyku, v akom bolo podané, spolu s ]eho overenym
strojovym prekladom do prislusného tradného jazyka Unie. V pripade Ziadosti tretich krajin trad oznimi oznimenie
) prlpomlenkach ziadatelovi, pripadne prislusnému orgdnu tretej krajiny, v jazyku, v akom bolo podané, spolu s jeho
overenym strojovym prekladom do tradného jazyka Unie, v ktorom bola Ziadost podana.

5. Pozndmka uvedend v odseku 2 pism. d) musi byt v silade s poziadavkami clinku 27 ods. 2 nariadenia
(EU) 2023/2411.

6.  Urad moze na zdklade informdcii obsiahnutych v ozndmeni o pripomienkach pripadne pozastavit ndmietkové
konanie a v pripade potreby postupovat v siilade s ¢lankom 23 ods. 6 nariadenia (EU) 2023/2411.
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7.

V pripade, Ze po ozndmeni o pripomienkach dojde k zmene $pecifikdcie vyrobku alebo jednotného dokumentu, drad

o tejto zmene informuje pripadného namietatela a pripadne prislusny organ ¢lenského $tatu alebo prislusny orgén tretej
krajiny, kde je namietatel usadeny alebo md bydlisko, a poziada ho, aby ndmietku vzal spit alebo pokracoval v konani.

8.

V pripade podstatnych zmien 3pecifikdcie vyrobku alebo jednotného dokumentu sa uplatiiuje postup stanoveny

v cldnku 25 ods. 8 nariadenia (EU) 2023/2411.

3.

ODDIEL 4

ZMENY SPECIFIKACIE VYROBKU

Cldnok 18

Ziadost o Gnijné zmeny

Ziadost o tnijné zmeny $pecifikcie vyrobku podla ¢linku 31 nariadenia (EU) 2023/2411 musi obsahovat:
chrdneny ndzov, ktorého sa zmena tyka;

nézov ¢lenského stitu alebo tretej krajiny, kam dand zemepisnd oblast patri;

informdciu o tom, ¢i ide o Ziadatela v stlade s ¢linkom 8 nariadenia (EU) 2023/2411, ako sa stanovuje v registri
Unie, alebo o vyrobcu ktory pouziva zemepisné oznacenie v stilade s ¢linkom 47 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/2411
a Ziada o Unijnd zmenu;

polozky v $pecifikdcii vyrobku a v jednotnom dokumente, ktorych sa zmena tyka;

dovody, pre ktoré sa na zmenu vztahuje ¢linok 31 ods. 3 nariadenia (EU) 2023/2411;

opis a dovody kazdej zmeny, o ktort sa Ziada;

oznacenie vietkych $tandardnych zmien, ktoré neoddelitelne stivisia s inijnymi zmenami;

konsolidovany jednotny dokument v znen{ zmien;

v pripade Ziadosti podla clinku 21 pism. a) nariadenia (EU) 2023/2411 elektronicky odkaz na uverejnenie
konsolidovanej $pecifikdcie vyrobku v znen{ zmien;

v pripade Ziadosti podla ¢linku 21 pism. b) a c) nariadenia (EU) 2023/2411 konsolidovana $pecifikdcia vyrobku
v zneni zmien;

v pripade Ziadosti podla ¢lanku 21 pism. c) nariadenia (EU) 2023/2411 dokaz, Ze pozadovand zmena je v sdlade
spravnymi predpismi o ochrane zemepisnych oznaceni platnymi v prislusnej tretej krajine;

vyhldsenie prislusného orgénu ¢lenského $tatu, Ze Ziadost podla jeho ndzoru splita poziadavky stanovené v nariadeni
(EU) 2023/2411.

Urad prijme samostatne a neuverejni ako sticast Ziadosti:

meno/nézov a kontaktné tdaje prislusného orgdnu ¢lenského §tdtu, ziadatel'a alebo prislusného orgdnu tretej krajiny,
ktori v tnijnej fdze poziadali o schvalenie Gnijnej zmeny $pecifikicie vyrobku;

meno/ndzov a kontaktné tdaje Ziadatela, ktory poziadal o vnitrostitnu fizu postupu schvalovania dnijnej zmeny
$pecifikdcie vyrobku, a informdciu o tom, ¢i ide o skupinu vyrobcov;

pripadne kazdi sprievodnd dokumentéciu.

Ziadost o Gnijnt zmenu $pecifikdcie vyrobku a zmeneny jednotny dokument sa vypracujt v stlade s formuldrom,

ktory trad spristupni online, a predlozia sa tiradu prostrednictvom digitdlneho systému.
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4. Prislusny orgdn c¢lenského §titu, v pripade priamych zépisov do registra Ziadatel a v pripade Ziadosti tretich krajin
ziadatel, pripadne prislusny orgdn tretej krajiny, zabezpeCia silad medzi Ziadostou o schvilenie dnijnej zmeny
a konsolidovanou 3pecifikdciou vyrobku a zabezpecia, aby medzi nimi neboli Ziadne podstatné rozdiely. Zmeny uvedené
v Ziadosti o schvélenie tinijnej zmeny musia zodpovedat zmendm, ktoré sa skutocne vykonali v $pecifikdcii vyrobku. Ak sa
po schvéleni Gnijnej zmeny zisti nestlad v §tandardnom postupe, prislusny orgin ¢lenského statu, v pripade priamych
zdpisov do registra Ziadatel a v pripade Ziadosti tretich krajin Ziadatel alebo prislusny orgdn tretej krajiny, prijme potrebné
opatrenia na odstrdnenie tohto nestladu.

5. Ziadost o GnijnG zmenu musi byt struénd a nesmie presiahnut 5000 slov vritane jednotného dokumentu,
s vynimkou riadne od6évodnenych pripadov.

6.  Naucely clinku 31 ods. 2 tohto nariadenia trad okrem dokumentov a informdcif v zneni zmien uvedenych v danych
ustanoveniach uverejni v registri Unie aj Ziadost o schvélenie Gnijnej zmeny $pecifikicie vyrobku.

7. Clénok 4, ¢lanky 6 — 17 a ¢lanky 27 — 28 tohto nariadenia sa uplatfiuji mutatis mutandis na iadost o Gnijnt zmenu
$pecifikdcie vyrobku.

8.  Tento clinok sa mutatis mutandis uplatituje na Ziadosti o Standardné zmeny 3pecifikdcie vyrobku zapisané podla
lanku 21 pism. b) nariadenia (EU) 2023/2411.

Cldnok 19

Standardné zmeny Specifikicie vyrobku

1. Ziadosti o schvélenie standardnej zmeny $pecifikdcie vyrobku sa predkladaji prislusnému orgénu ¢lenského $tatu, na
ktorého tzemi sa nachddza zemepisnd oblast prislusného vyrobku.

2. Prisluny organ ¢lenského $tdtu moze stanovit, Ze Ziadost o Standardni zmenu sa uverejni na tGcely ndmietky na
vnutro§titnej drovni. Ak nie je stanovend vnutro§titna ndmietka a ak Ziadost o schvélenie Standardnej zmeny $pecifikdcie
vyrobku nepochddza od Zziadatela, ktory podal Ziadost o ochranu ndzvu alebo ndzvov, na ktoré sa vztahuje $pecifikdcia
vyrobku, prislusny organ ¢lenského $tatu poskytne tomuto Ziadatelovi moznost vyjadrit sa k Ziadosti.

3. Ziadost o schvalenie $tandardnej zmeny obsahuje opis $tandardnych zmien, zhrnutie dévodov, pre ktoré st zmeny
potrebné, a Cl@VOdy, pre ktoré navrhované zmeny mozno povazovat za Standardné v silade s ¢ldnkom 31 ods. 5
nariadenia (EU) 2023/2411.

4. Ak prislusny organ clenského §tatu usddi, Ze st splnené poziadavky nariadenia (EU) 2023/2411 a predpisov
prijatych na zdklade uvedeného nariadenia, moze $tandardnii zmenu schvdlit. Rozhodnutie o schvéleni musi v pripade
potreby obsahovat zmenent konsolidovant $pecifikdciu vyrobku a v relevantnych pripadoch aj zmeneny konsolidovany
jednotny dokument.

5. Rozhodnutie o schvdleni uverejni prislusny orgdn dotknutého ¢lenského stdtu. Schvélend Standardnd zmena sa
v ¢lenskom §tate uplattiuje podla platnych vnitrostitnych pravidiel tykajtcich sa nadobudnutia Gc¢innosti.

6. Ak si Standardnd zmena vyZaduje zmenu jednotného dokumentu, drad do troch mesiacov odo diia, ked mu bolo
dorucené ozndmenie o Standardnej zmene, zverejni v registri Unie:

a)  opis standardnej zmeny a

b)  zmeneny jednotny dokument.
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7. Aksi Standardnd zmena nevyZaduje zmenu jednotného dokumentu, tirad do troch mesiacov odo diia, ked mu bolo
dorudené oznamenie o Standardnej zmene, zverejni v registri Unie opis Standardnej zmeny v jazyku, v akom ju prijal.

8.  Standardné zmeny sa uplatfiujd na dzemf Unie odo diia ich zverejnenia podla odsekov 6 a 7, podla potreby.

9. Ak zemepisnd oblast zahffia viac ako jeden clensky $tdt, prislusny orgdn kazdého dotknutého ¢lenského 3tatu
samostatne uplatiiuje postup platny pre Standardné zmeny. Prislu§né organy prislusnych ¢lenskych Stitov sa navzdjom
informuju o vnitrostitnom rozhodnut{ o schvdleni a na poZiadanie si navzdjom poskytuji aktudlne informdcie o priebehu
vnatrostatneho postupu. Standardnd zmena sa na tzemi dotknutych ¢lenskych Stétov uplatiiuje az od nadobudnutia
platnosti posledného vnatrostatneho rozhodnutia o schvaleni. Prislusny organ ¢lenského $tatu, ktory standardnii zmenu
schvilil ako posledny, zasle Gradu prislusné ozndmenie najneskor do jedného mesiaca odo dna zverejnenia svojho
rozhodnutia o schvdleni.

10. Ak geografickd oblast zahfiia viac ako jeden ¢lensky $tat, ak jeden alebo viacero prislusnych orgdnov dotknutych
¢lenskych Stitov zamietne Ziadost o $tandardnii zmenu alebo neprijme Ziadne opatrenie na prijatie vnutrostatneho
rozhodnutia o schvéleni na prijatie Standardnych zmien prislusnym ¢lenskym $titom alebo ¢lenskymi Statmi, mézu
prislusné orgdny ktoréhokolvek z ¢lenskych §titov dotknutych cezhrani¢nou geografickou oblastou predlozit tito Ziadost
v rdmci postupu pre Gnijné zmeny, aby rozhodnutie prijal tirad. V tomto pripade prislusny orgin ¢lenského stétu, ktory
predlozil Ziadost o schvdlenie tinijnej zmeny, preukaze, Ze postup pre Standardnt zmenu sa nepodarilo uzavriet v jednom
alebo viacerych clenskych stdtoch, z ktorych zemepisné oznacenie pochddza. Stivisiace ndmietkové konanie na drovni
Unie je otvorené pre clenské $tity a fyzické a pravnické osoby s bydliskom alebo sidlom v tychto ¢lenskych §titoch,
s vynimkou ¢lenského $tatu, ktory predlozil Ziadost o schvdlenie tnijnej zmeny, a fyzickych a pravnickych osob, ktoré
maja bydlisko alebo sti usadené v tomto ¢lenskom $téte.

11. Odseky 9 a 10 sa uplatiiuji mutatis mutandis v pripade, Ze sa ¢ast predmetnej zemepisnej oblasti nachddza na tizemi
tretej krajiny. Ak sa v3ak $tandardnd zmena tyka dzemia clenského $tdtu a tretej krajiny, povinnost zaslat tradu ozndmenie
zostdva v ¢lenskom $tdte.

Clanok 20

Vztah medzi Gnijnymi zmenami a Standardnymi zmenami

1. V pripade, Ze sa Standardnd zmena, ktord si vyzaduje aj zmenu jednotného dokumentu, schvili v ¢ase, ked Komisia
eSte neschvélila Ziadost o schvélenie tnijnej zmeny, prislusny orgdn dotknutého ¢lenského $titu zodpovedajicim
sposobom aktualizuje jednotny dokument, ktory je sticastou Ziadosti o schvélenie tinijnej zmeny.

2. Ak bola v registri Unie uverejnend Gnijnd zmena, ktord je predmetom ndmietky, v registri Unie sa uverejni aj
aktualizovand verzia jednotného dokumentu ako priloha k rozhodnutiu o schvéleni tinijnej zmeny.

3. Ak sa v zmenenej verzii jednotného dokumentu zahrnutej do Ziadosti o Standardnd zmenu schvélenej na
vnutrotitnej trovni nezohladfiuji najnovsie tinijné zmeny, ktoré boli schvélené, tirad tdto zmenent verziu neuverejni.
Prislusny orgdn clenského §tdtu, ktory schvélil uvedend tandardnti zmenu, zasle dradu na tcely uverejnenia v registri Unie
konsolidované znenie jednotného dokumentu zmeneného na zaklade tnijnej aj Standardnej zmeny.

4. Tento cldnok sa mutatis mutandis vzfahuje aj na Ziadosti predlozené podla ¢linku 21 pism. ¢) nariadenia
(EU) 2023/2411.
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Clanok 21

Standardné zmeny siivisiace s dnijnymi zmenami

Standardnd zmena zahrnutd do Ziadosti o Gnijnd zmenu, ktord neoddelitelne stvisi s Gnijnou zmenou, ktor4 este nebola
schvélend, sa povaZuje za stcast tejto Gnijnej zmeny a Grad ju schvaluje spolu s Gnijnou zmenou v rdmci toho istého

postupu.
Cldnok 22
Docasné zmeny Specifikicii vyrobkov
1. Docasné zmeny Specifikdcii vyrobkov schvaluje a zverejiiuje prislusny orgdn clenského $titu, na tzemi ktorého sa

nachddza vymedzend geografickd oblast dotknutého ndzvu. Docasné zmeny sa moZu tykat Casti zemepisnej oblasti.

2.

Docasné zmeny sa ozndmia iradu najneskor do jedného mesiaca odo diia zverejnenia rozhodnutia o vnitro§titnom

schvileni. V tomto ozndmeni sa uvedd dovody docasnych zmien.

3.

4.

Docasnd zmena sa uplatiiuje v ¢lenskom $tdte podla platnych vnatrostatnych predpisov.

Kazda docasnd zmena sa uplatiiuje pocas obmedzeného obdobia stanoveného prislusnym organom, ktory zmenu

schvaluje. Moze sa predizit len vtedy, ked pretrvavaji vynimocné okolnosti uvedené v clinku 31 ods. 6 nariadenia
(EU) 2023/2411 a ak stile existujii dovody, na zdklade ktorych bola docasnd zmena schvilend. Obnovenie do¢asnych
zmien sa oznamuje tradu podla postupu stanoveného pre oznamovanie docasnych zmien uvedeného v clanku 24.

5.

Ak zemepisnd oblast zahfna viac ako jeden ¢lensky $tdt, dotknuté ¢lenské 3taty uplatnia postup platny pre docasné

zmeny len pre ti Cast oblasti, ktord sa nachddza na ich prislusnom tizemi.

6.

Docasné zmeny tykajlce sa zemepisnych oznaceni s pévodom v tretich krajindch sa ozndmia Gradu najneskor jeden

mesiac po ich schvéleni. V tomto ozndmeni sa uvedii dovody docasnych zmien.

7.

Urad zverejm' ozndmenie o do¢asnej zmene prostrednictvom svojho digitdlneho systému do troch mesiacov odo dna,

ked mu bolo ozndmenie o tejto docasnej zmene dorucené, v jazyku, v akom bolo dorucené. Docasnd zmena sa zacne na
tizemi Unie uplatiiovat odo dia jej zverejnenia dradom.

8.

Tento ¢lanok sa nevztahuje na postupy uvedené v ¢lanku 21 pism. b) nariadenia (EU) 2023/2411.

Cldnok 23

Ozndmenia o Standardnych zmendch

Ozndmenie o schvalenej Standardnej zmene $pecifikdcie vyrobku obsahuje:

chraneny nazov, ktorého sa $tandardnd zmena tyka;

Clensky stat alebo tretiu krajinu, kam dand zemepisnd oblast patri;

ndzov ¢lenského statu alebo tretej krajiny, ktoré dradu ozndmili $tandardnii zmenu $pecifikdcie vyrobku;
dovody, pre ktoré sa na zmenu vztahuje ¢linok 31 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2023/2411;

opis schvilenej zmeny a informécia o tom, ¢i sa zmena tyka aj jednotného dokumentu;
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fy  rozhodnutie o schvileni danej standardnej zmeny podla clinku 31 ods. 5 nariadenia (EU) 2023/2411;
g) v relevantnych pripadoch konsolidované znenie jednotného dokumentu v zneni zmien;

h)  elektronicky odkaz na uverejnenie konsolidovaného znenia $pecifikdcie vyrobku v zneni zmien.

2. Ak ozndmenie predkladd prislusny orgdn ¢lenského Stdtu, musi obsahovat vyhldsenie uvedené v ¢linku 22 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (EU) 2023/2411.

3. V pripade zZiadosti tretich krajin musi ozndmenie okrem informdcii uvedenych v odseku 1 obsahovat aj dokaz o tom,
Ze zmena je v tretej krajine uplatnitend. Namiesto elektronického odkazu na uverejnent $pecifikdciu vyrobku obsahuje
$pecifikdciu vyrobku v zverejnenom zneni.

4. Ozndmenie o schvélenej Standardnej zmene sa vypracuje v stlade s formuldrom, ktory tirad spristupni online,
a tiradu sa predlozi prostrednictvom digitdlneho systému.

5. Kontaktné tdaje prislusnych orgdnov ¢lenského $titu alebo tretej krajiny, ktoré oznamuji Gradu Standardnt zmenu,
sa oznamia osobitne. Kontaktné tidaje prislusnych organov sa ako sticast oznamenia neuverejiiuji. Uverejnia sa vsak ich
mena, resp. nazvy.

6.  Prislusny orgédn ¢lenského 3tdtu tradu bezodkladne ozndmi:
a)  vSetky pravoplatné vniitrosttne rozsudky, ktorymi sa rusi rozhodnutie o schvileni §tandardnej zmeny;

b)  zmeneny konsolidovany jednotny dokument, vritane elektronického odkazu na 3pecifikiciu vyrobku, alebo
v pripade zmeny, ktorou sa nemeni jednotny dokument, iba odkaz na Specifikdciu vyrobku, aktualizovani po
zru$eni danej $tandardnej zmeny.

7. Urad uverejni v registri Unie informacie o tom, Ze vnttrostdtne rozhodnutie o schvileni zmeny normy bolo zrusené.
K tymto informdcidm sa prilozi aktualizovand verzia jednotného dokumentu uverejnend vo vsetkych dradnych jazykoch
Unie, ako ju ozndmil prislusny organ clenského sttu v sulade s odsekom 6 pism. b) tohto ¢lanku.

8. Rozhodnutia o schvéleni $tandardnych zmien tykajicich sa vyrobkov s povodom v tretich krajindch ozndmi
prislusny organ dotknutej tretej krajiny tiradu najneskor do jedného mesiaca odo diia zverejnenia prislusného rozhodnutia.

9. Ozndmenie o schvdlenej $tandardnej zmene $pecifikicie vyrobku dradu sa povazuje za riadne vykonané, ak je
v stlade s tymto ¢linkom. Urad neuverejni ozndmenie o schvileni §tandardnej zmeny, ktoré nebolo riadne vykonané
v stilade s tymto ¢lankom. Urad informuje prisluiny orgdn a pripadne aj Ziadatel'a, Ze ozndmenie o $tandardnej zmene
nebolo riadne vykonané do troch mesiacov. Ak do dvoch mesiacov odo dna dorucenia listu tiradu nebola dorucend Ziadna
odpoved, nesprdvne podané ozndmenie sa povazuje za nepodané.

10. Prislusny orgdn, ktory ozndmil tiradu $tandardnt zmenu $pecifikdcie vyrobku, zostdva zodpovedny za jej obsah.

11. Tento ¢lanok sa nevztahuje na postupy uvedené v ¢lanku 21 pism. b) nariadenia (EU) 2023/2411.

Cldnok 24

Ozndmenie o docasnych zmendch

1. Ozndmenie o schvalenej docasnej zmene $pecifikdcie vyrobku musi obsahovat:

a)  odkaz na chraneny ndzov, ktorého sa tyka;
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2.

nazov ¢lenského $tatu alebo tretej krajiny, ktoré dradu ozndmili do¢asnt zmenu Specifikicie vyrobku;
opis schvilenej docasnej zmeny spolu s jej oddovodnenim;

rozhodnutie orgdnov, ktorym sa formdlne uzndva prirodnd katastrofa alebo nepriaznivé poveternostné podmienky,
alebo katastrofa sposobend ¢lovekom, ako je vojna, hrozba vojny alebo teroristicky titok, alebo v pripade potreby
zavedenie povinnych sanitdrnych a fytosanitarnych opatren;

rozhodnutie o schvéleni do¢asnej zmeny alebo elektronicky odkaz na jeho uverejnenie.

Ak ozndmenie predkladd prislusny orgdn ¢lenského $titu, musi obsahovat vyhldsenie uvedené v ¢lanku 22 ods. 1

pism. c) nariadenia (EU) 2023/2411.

3.

V pripade zemepisnych oznaceni s povodom v tretich krajindch musi ozndmenie obsahovat dokaz, Ze zmena je

v tretej krajine uplatnitel'nd. Namiesto elektronického odkazu na uverejnent Specifikiciu vyrobku obsahuje vniitrotitne
rozhodnutie o schvileni do¢asnej zmeny v uverejnenom znen.

4.

Ozndmenie o schvilenej docasnej zmene sa vypracuje v silade s formuldrom, ktory tirad spristupni online, a tiradu sa

predlozi prostrednictvom digitdlneho systému.

5.

Kontaktné ddaje prislusnych orgdnov ¢lenského $tatu alebo tretej krajiny sa ozndmia osobitne. Kontaktné tdaje

prislusnych orgdnov sa ako sti¢ast ozndmenia neuverejiuji. Uverejnia sa vSak ich mend, resp. ndzvy.

6.

Ozndmenie schvélenej docasnej zmeny tiradu sa povaZuje za riadne vykonané, ak je v stilade s tymto ¢lankom. Urad

neuverejni oznamenie o schvileni docasnej zmeny, ktoré nebolo riadne vykonané v stlade s tymto clinkom. Urad
informuje prislusny orgdn a pripadne aj Ziadatela, Ze ozndmenie o docCasnej zmene nebolo riadne vykonané do troch
mesiacov. Ak do dvoch mesiacov odo diia dorucenia listu tiradu nebola dorucend Ziadna odpoved, nespravne podané
ozndmenie sa povaZuje za nepodané.

7.

8.

Prislu$ny organ, ktory tiradu ozndmil do¢asnt zmenu $pecifikicie vyrobku, zostdva zodpovedny za jej obsah.

Tento ¢lanok sa nevztahuje na postupy uvedené v lanku 21 pism. b) nariadenia (EU) 2023/2411.

ODDIEL 5

POSTUP ZRUSENIA

Clanok 25

ZruSenie

Ziadost o zrusenie ochrany zemepisného oznacenia podl'a ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2023/2411 mus{ obsahovat:
nazov zapisany do registra navrhnuty na zrusenie;
nazov ¢lenského stdtu alebo tretej krajiny, z ktorej pochddza zemepisné oznacenie, ktorého sa zrusenie tyka;

ndzov ¢lenského 3titu alebo tretej krajiny, alebo na ticely odsekov 10 a 11 tohto ¢lanku meno/nazov fyzickej alebo
pravnickej osoby, ktord podéva ziadost o zruSenie;

v pripade Ziadosti tretich krajin ndzov a adresu organov alebo, ak st k dispozicii, subjektov alebo fyzickych osob,
ktoré overuja stlad s ustanoveniami $pecifikdcie vyrobku;
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e)  meno/nazov fyzickej alebo pravnickej osoby, ktord Ziada o zrusenie vo vnitrostitnej faze postupu, ak existuje;
f)  opis opravneného zdujmu fyzickej alebo pravnickej osoby, ktord pozaduje zruenie zdpisu do registra;

g)  dovody zrusenia v zmysle ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2023/2411;

h)  vysvetlenia a dovody zrusenia;

i)  vpripade ziadosti o zrusenie predloZenej clenskym $tdtom vyhldsenie uvedené v ¢cldnku 22 ods. 1 pism. ¢) nariadenia
(EU) 2023[2411;

j)  pripadne potvrdenie o dhrade prislusnych poplatkov.

2. Ak sa ziadost o zruSenie podva v sdlade s clinkom 32 ods. 3 nariadenia (EU) 2023/2411, informéicie uvedené
v odseku 1 pism. g) sa neuplatiiuja.

3. Zemepisné oznacenie sa od zaciatku povazuje za oznacenie, ktoré nemd dcinky uvedené v nariadeni
(EU) 2023/2411, pokial bolo zrusené z dovodov uvedenych v ¢lanku 32 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/2411.

4. Zemeplsne oznacenie sa povazuje za oznacenie, ktoré nemd Gicinky uvedené v nariadenf (EU) 2023/2411, pokial
bolo zrusené z dovodov uvedenych v clinku 32 ods. 2 nariadenia (EU) 2023/2411. To sa vzfahuje aj na zruienia
iniciované podla ¢ldnku 32 ods. 3 nariadenia (EU) 2023/2411.

5. Kontaktné udaje fyzickej alebo pravnickej osoby, orgdnov alebo subjektov ¢lenského §titu alebo tretej krajiny
uvedenych v odseku 1 pism. c), d) a e) sa oznamuji oddelene prostrednictvom digitdlneho systému. Kontaktné ddaje
tychto fyzickych alebo pravnickych osob, orgdnov alebo subjektov sa v rdmci Ziadosti o zruSenie neuverejiiuji. Uverejnia
sa vSak ich mend, resp. ndzvy.

6.  Ziadost o zrusenie ochrany zemepisného oznacenia uvedend v ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2023/2411 sa vypracuje
v stlade s formuldrom, ktory trad spristupni online, a tiradu sa predloZi prostrednictvom digitdlneho systému.

7. Prislusny orgdn ¢lenského $tatu vratane clenského $tatu, z ktorého vyrobok pochddza, moze zacat vnﬁtro§tétnu fazu
postupu zruSenia z vlastnej iniciativy. V takom pripade mozno informdcie uvedené v odseku 1 pism. €) a f) vynechat.
Clensky stat dokonéi kroky vntrostitnej fizy podla clinku 32 ods. 6 nariadenia (EU) 20232411 pred predlozenim
ziadosti o zrugenie tiradu, pokial neziskal vynimku podla ¢linku 19 nariadenia (EU) 2023/2411.

8.  Kazda fyzicka alebo pravnickd osoba s oprdvnenym zdujmom, ktord je usadend alebo md bydlisko v ¢lenskom 3téte,
moze podat Ziadost o zruSenie v ¢lenskom State, v ktorom je usadend alebo ma bydlisko, pri¢om tento ¢lensky $tit moze
tito ziadost preskiimat a rozhodnii, ¢i ju podd dradu.

9. Ak je Ziadost o zruenie zaloZend na dovode uvedenom v ¢lanku 32 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/2411 a uvedeny
dovod sa uplatiuje vyluéne mimo tGzemnej pdsobnosti ¢lenského statu, v ktorom je Ziadatel usadeny alebo ma bydlisko,
alebo ak zemepisné oznacenie, o ktorého zrusenie sa Ziada, pochddza z iného ¢lenského Stitu, ako je clensky St
v ktorom je Ziadatel usadeny alebo md bydlisko, alebo z tretej krajiny, prislusny orgdn clenského $titu, v ktorom je
ziadatel usadeny alebo md bydlisko, skontroluje len to, ¢i je Ziadost o zrusenie tiplnd a ¢i bola podand v stlade s odsekmi
1, 2, 5 a 6 tohto ¢lanku. V takychto situdcidch sa vnitrostitne ndmietkové konanie neuskutoéni. Ak je ziadost o zruSenie
pripustnd, prislusny orgdn ju po kontrole formalnych nélezitosti uvedenej v prvej vete tohto odseku predlozi Gradu na
preskiimanie.

10. Kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba s oprdvnenym zdujmom, ktord je usadend alebo md bydlisko v ¢lenskom 3tite,
ktory ziskal vynimku podla ¢ldnku 19 nariadenia (EU) 2023/2411, mdze podat Ziadost o zrusenie priamo tiradu.
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11. Kazda fyzickd alebo pravnickd osoba s opravnenym zdujmom, ktord je usadend alebo md bydlisko v tretej krajine,
moze podat tradu Ziadost o zruSenie priamo alebo prostrednictvom prislusného orgdnu tretej krajiny.

12.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 9, sa na postup zruSenia uplatiiuji mutatis mutandis clinky 4 a 6, ¢lanky 14 — 17
a clanky 27 — 28 tohto nariadenia.

Cldnok 26
ZruSenie z vlastnej iniciativy Komisie alebo tiradu
1. V pripade zrusenia z vlastne] iniciativy Komisie sa postup za¢ne priamo v Gnijnej fize. Komisia zasle tiradu ziadost

o zrusenie a trad ju uverejni na Gcely podania ndmietok v stilade s clinkom 23 ods. 7 nariadenia (EU) 2023/2411. Ziadost
o zru$enie obsahuje mutatis mutandis prvky uvedené v ¢lanku 25 ods. 1.

2.V pripade zrusenia z vlastnej iniciativy dradu sa postup zacne priamo v Gnijnej fize. Urad na ucely ndmietkového
konania v stilade s ¢linkom 23 ods. 7 nariadenia (EU) 2023/2411 uverejni svoj vlastny névrh na zrugenie, ktory musi
mutatis mutandis obsahovat ndleZitosti uvedené v ¢lanku 25 ods. 1.

3.V nédvrhu zru$enia alebo Ziadosti o zruSenie uverejnenych na tGcely ndmietky sa uvedii dovody zruSenia uvedené
v cldnku 32 ods. 2 nariadenia (EU) 2023/2411.

ODDIEL 6

ROZHODNUTIA

Cldnok 27

Uverejiiovanie rozhodnuti

1. Urad informuje Komisiu a nasledne zabezpe&i uverejnenie odkazu na rozhodnutie v Uradnom vestniku Eurépskej
Ginie ¢o najskor po uverejnen{ rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 29 nariadenia (EU) 2023/2411 v registri Unie.

2. Odkaz obsahuje ¢islo rozhodnutia, registrovany, zmeneny alebo zruSeny ndzov (alebo ndzvy) vyrobku, druh
vyrobku, krajinu pévodu a ditum zdpisu do registra, zmeny alebo zrusenia.

Clanok 28

Rozhodnutie Komisie o Ziadosti

1.  Ziadost prislusného orgdnu clenského stitu alebo tradu adresovand Komisii o prevzatie pravomoci rozhodovat
v postupe uvedenom v clanku 30 nariadenia (EU) 2023/2411 sa predkladd Komisii elektromcky do vyhradenej funkcne]
schranky, adresuje sa vediicemu oddelenia zodpovedného za remeselné a priemyselné zemepisné oznacenia na vnitornom
trhu, pri¢om sa pouzije formuldr, ktory drad spristupni online, a uvedie sa v iom dovod, na ktorom sa Ziadost zakladd, ako
aj dovody Zziadosti.

2. Komisia o svojom rozhodnuti, ¢i prevezme pravomoc rozhodovat v konani uvedenom v ¢lanku 30 ods. 1 nariadenia
(EU) 20232411, informuje trad prostrednictvom digitdlneho systému a prislusny organ Clenského statu, ktory podal
Ziadost, e-mailom do dvoch mesiacov od prijatia Ziadosti uvedenej v odseku 1. V ozndmeni Komisie sa uvedi dovody

a odovodnenie.
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3. Ak md Komisia v tmysle prevziat pravomoc rozhodovat v konani uvedenom v ¢lanku 30 ods. 1 nariadenia
(EU) 2023/2411 z vlastnej iniciativy, informuje o tom trad prostredmctvom digitdlneho systému a prislusny orgdn
¢lenského $tdtu, z ktorého Vyrobok pochddza, e-mailom. V ozndmeni Komisie sa uvedd dovody a odévodnenie.

4. Informéciu o tom, Ze Komisia prevzala postup, uplatneny dovod a odévodnenie uverejni trad v registri Unie do
dvoch tyzdiiov po tom, ako Komisia informuje tirad o prevzati, a to vo vietkych tradnych jazykoch Unie.

5. Postup na trade sa pozastavi odo dila podania Ziadosti Komisii, kym Komisia neinformuje trad a prislusny Ziadajici
organ ¢lenského $tdtu, ¢i prevezme pravomoc rozhodovat. V pripade, Ze Komisia rozhodne, Ze postup neprevezme, trad
v postupe bezodkladne pokracuje.

6. Ak Komisia prevezme od tradu postup uvedeny v clinku 30 nariadenia (EU) 2023/2411, trad poskytne Komisii
ndvrh rozhodnutia uvedeny v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (EU) 20232411 v elektronickej forme.

7. Komisia sa snazi prijat vykondvaci akt tykajici sa kone¢ného rozhodnutia v danom postupe podla ¢lanku 30 ods. 1
nariadenia (EU) 2023/2411 do deviatich mesiacov od predloZenia Ziadosti uvedenej v odseku 1 tohto ¢linku alebo od
informovania dradu o konani z vlastnej iniciativy. Vykondvaci akt obsahuje informdcie o tom, Ze Komisia pripad prevzala,
dovody a odovodnenie.

ODDIEL 7

POUZIVANIE SYMBOLOV UNIE

Cldnok 29

PouZivanie symbolu, oznacenia a skratky Unie

1. Pri pouziti sa symbol Unie, oznacenie ,CHRANENE ZEMEPISNE OZNACENIE* v ramci symbolu, ako aj skratka
,CHZO" uvedend v ¢ldnku 48 nariadenia (EU) 2023/2411 a stanovena clinkom 34 vykondvacieho nariadenia Komisie
(EU) 2025/26 (%) na oznacenie chrineného zemepisného oznacenia remeselného a priemyselného vyrobku reprodukujd
tak, ako sa stanovuje v prilohe I k tomuto nariadeniu. Tento symbol, oznacenie a skratka Unie sa mozu pouzivat
v ktoromkolvek z tradnych jazykov Unie.

2. Symbol, oznacenie a skratka Unie odkazujiice na chrdnené zemepisné oznacenie sa méZu pouzivat len v stivislosti
s vyrobkami, na ktoré sa vztahujii pravidld nariadenia (EU) 2023/2411.

3. Symbol, oznacenie alebo skratka Unie sa mozu na oznaceni vyrobku objavit aZ po uverejneni rozhodnutia o zépise
tohto zemepisného oznacenia do registra. Ak s uvedené na oznaceni vyrobku, musia byt doplnené o ndzov vyrobku
zapisany v registri.

4. Symbol, oznalenie a skratka Unie sa mozu pouzivat v médidch alebo v reklamnych materidloch na dcely
oznamovania ochrany zemepisného oznacenia alebo reklamy registrovanych ndzvov.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2025/26 z 30. oktbra 2024, ktorym sa stanovuju pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/1143, pokial ide o zdpisy zemepisnych oznalenf a zarucenych tradi¢nych $pecialit do registra, ich
zmeny, zrudenia, presadzovanie ochrany, oznacovanie a komunikdciu, a ktorym sa meni vykonavac1e nariadenie (EU) 2019/34 pokial
ide 0 zemepisné oznacenia v sektore vinohradnictva a vindrstva, a ktorym sa zrusuji vykondvacie nariadenia (EU) & 6682014

a (EU) 20211236 (U. v. EU L, 2025/26, 15.1.2025, ELL http://data.europa.eu/elifreg_impl/2025/26/oj).
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ODDIEL 8

POPLATKY

Clanok 30

Poplatky
1. Urad stanovi sposoby platby poplatkov podla ¢lanku 157 ods. 4 pism. a) nariadenia (EU) 2017/1001.

2. Vsetky platby uvedené v prilohe II k tomuto nariadeniu sa uskuto¢nia v eurdch do desiatich kalenddrnych dni od
podania Ziadosti o zdpis do registra, Ziadosti o Gnijnd zmenu, Ziadosti o zruSenie alebo ozndmenia o odvolani.

3. Kazdd platba musi obsahovat prislusné zemepisné oznacenie a meno osoby, ktord platbu uskuto¢iuje, a musi
zahffiat informdcie potrebné na to, aby Grad mohol okamzite zistit ticel platby.

4. Ak Gcel platby uvedeny v odseku 3 nemozno okamdZite zistit, drad poziada osobu, ktord platbu vykonala, aby mu ho
oznamila elektronickymi komunikaénymi prostriedkami v danej primeranej lehote uvedenej v ozndmeni. Ak osoba toto
ozndmenie o Ucele platby nezasle v stanovenej lehote, platba sa povazuje za nevykonani. Akdkolvek uhradend suma sa
vrati.

5. Poplatok za odvolanie sa vrati prikazom odvolacieho sendtu v kazdej z tychto situacit:

a)  ak oddelenie zemepisnych oznaceni zrusi napadnuté rozhodnutie podla ¢ldnku 103 nariadenia (EU) 2017/1001;

b)  ak sa odvolanie povaZuje za nepodané v stlade s ¢linkom 5 ods. 3 druhou vetou delegovaného nariadenia
C(2025) 9101;

¢) v pripade, Ze odvolaci sendt povazuje takéto vratenie za spravodlivé vzhladom na podstatné porusenie postupu.

6. Na Ziadost Komisie Grad v spolupraci s Komisiou posidi moznost prijatia mechanizmu zlavy z poplatkov pre
mikropodniky, malé a stredné podniky.

7. Uplatiuja sa poplatky uvedené v prilohe II k tomuto nariadeniu.

ODDIEL 9

REGISTER UNIE

Cldnok 31

Register Unie

1. Register Unie uvedeny v ¢ldnku 37 nariadenia (EU) 2023/2411 sa zriaduje ako digitilne riesenie, ktoré umozni
technické uchovavanie vietkych zdznamov tykajicich sa zemepisnych oznaceni a verejny pristup k nim vritane Ziadosti
o zépis do registra, zmenu na trovni Unie a zruSenie, zamietnutie, uverejnenie na téely namietky, registraciu, schvalenie
zmien na trovni Unie, uverejnenie standardnych a docasnych zmien a zrusenie. Register by mal byt k dispozicii vo
vietkych tradnych jazykoch Unie.
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2. Okrem tdajov uvedenych v ¢linku 37 nariadenia (EU) 2023/2411 a osobitnych odkazov v tomto nariaden
a delegovanom narladem C(2025) 9101 sa v registri Unie zaznamenavajd tieto tdaje:

a)  ndzov alebo ndzvy vyrobku zapisané do registra, pripadne vritane ich transkripcie alebo transliterdcie do latinky.
Viacndsobné ndzvy, transkripcie a transliterdcie sa uvddzaju ako alternativne ndzvy oddelené medzerou, lomkou
a dalSou medzerou;

b)  ditum predloZenia Ziadosti tradu;

¢)  datum uverejnenia v registri Unie;

d)  datum zédpisu do registra;

e)  rozhodnutie o zdpise zemepisného oznacenia do registra;

f)  elektronicky odkaz na Uradny vestnik Eurépskej tinie podla ¢lanku 29 ods. 6 nariadenia (EU) 2023/2411;
g)  dislo spisy;

h)  jednotny dokument vritane elektronického odkazu na uverejnenie $pecifikdcie vyrobku;

i) aknieje k dispozicii elektronicky odkaz na uverejnenie $pecifikacie vyrobku, $pecifikdcia vyrobku;

j)  pripadné stanoviskd poradného vyboru k jednotlivym Ziadostiam;

k)  uvedenie kontrolného orgdnu v pripade zemepisného oznacenia s povodom v tretej krajine.

3. Akrad schvili tnijnd zmenu Specifikicie vyrobku alebo dostane ozndmenie o schvilenej alebo zrusenej Standardnej
zmene Specifikdcie vyrobku, ktord si vyzaduje zmenu informacif zaznamenanych v registri Unie, aktualizuje ddaje uvedené
v odsekoch 2 podla potreby s Gcinnostou od ditumu, ked sa zmena zacina uplatiiovat v Unii. Urad zaznamendva
elektronické odkazy na [uverejnenie oznameni standardnych zmien a docasnych zmien. V pripade priamych zdpisov do
registra sa do registra Unie zapiSe zmena s G¢innostou od ddtumu rozhodnutia tradu o Standardnej zmene a docasnej
zmene.

4. Ak bol zdpis zemepisného oznacenia do registra zruseny, v registri Unie sa nazvy uvedd ako zrusené v stilade
s ¢ldnkom 25 ods. 3 a 4 tohto nariadenia. V registri Unie sa uchovava zaznam o zrueni vratane elektronického odkazu na
rozhodnutie o zrueni.

5. Ak trad prijme Ziadost o zdpis do registra alebo Ziadost o schvdlenie 4 Gnijnej zmeny, alebo Ziadost o zruSenie podla
¢lanku 22 ods. 7 nariadenia (EU) 2023/2411, do registra Unie sa zaznamend nazov, &islo spisu, druh vyrobku, kra]ma
povodu, druh Ziadosti, ddtum podania Ziadosti a stav prijatej Ziadosti. Po uverejnen{ Ziadosti v registri Unie sa zaznamena
aj ddtum uverejnenia a elektronicky odkaz na toto uverejnenie. V registri Unie sa vedie zdznam o rozhodnuti o zamietnuti
Ziadosti.

6. Udaje uvedené v odsekoch 2 az 5 zostdvajti v registri Unie.

7. Clenské stity si zodpovedné za to, 7e elektronicky odkaz na $pecifikdciu vyrobku zostane aktivny a bude funkény po
celé obdobie ochrany daného zemepisného oznacenia. Elektronicky odkaz vedie priamo k poslednej aktualizovanej verzii
jednotlivej $pecifikdcie vyrobku.

8.  Spracovanie udaJOV tykajacich sa zdznamov uvedenych v odseku 2 tohto ¢ldnku a v ¢lanku 37 ods. 2 nariadenia
(EU) 2023/2411 vritane akychkolvek osobnych tidajov sa vykonava na téely:

a)  spravy ziadosti afalebo zdpisov do registra podla tohto nariadenia a aktov prijatych podla neho;
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9.

vedenia verejného registra na tcely nahliadania zo strany orgdnov verejnej moci a hospodarskych subjektov a ich
informovania s cielom umoznit im vykondvat prava, ktoré sa im prizndvaji tymto nariadenim, a byt informovani
o existencii skorich zemepisnych oznaceni a

vypractvania sprav a Statistik, ktoré tiradu umoziiuji optimalizovat jeho ¢innosti a zlepsovat fungovanie systému na
ochranu zemepisnych oznaceni.

Vsetky tdaje vritane osobnych udajov tykajuce sa zdznamov uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku a v ¢lanku 37 ods. 2

nariadenia (EU) 202 3/2411 st vo verejnom zdujme a moZe k nim mat pristup akdkolvek tretia strana. Zaznamy v registri
Unie sa neuchovévaji dlhsie, ako je potrebné na ticely, na ktoré sa osobné tdaje spractivaji.

1.

Clanok 32

Vypis z registra Unie

Vypis z registra Unie obsahuje tidaje uvedené v clanku 31 ods. 2 pism. a) az g) tohto nariadenia a v ¢ldnku 37 ods. 2

nariadenia (EU) 2023/2411.

2.

Forma a online prezenticia vypisu z registra Unie uvedeného v ¢linku 38 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/2411 sa

vypracuje v stllade s formuldrom, ktory trad spristupni online.

1.

ODDIEL 10

VZA]OMNA POMOC A SPOLUPRACA PRI KONTROLE A PRESADZOVANI

Cldnok 33

Vseobecné pravidla

Prislusné organy uvedené v oddiele 10 tohto nariadenia sa vzfahuji na prislusné organy ¢lenskych Stitov urcené

podla ¢lanku 50 nariadenia (EU) 2023/2411.

2.

Prislu§né orgdny clenskych stétov si v siilade s tymto oddielom poskytuja Vzajomnu pomoc s cielom zabezpec1t

spravne uplatiiovanie pravidiel nariadenia (EU) 2023/2411 v pripadoch, ktoré sa tykaju viac ako jedného clenského statu.

3.

Prislusné organy clenskych Stdtov si na poziadanie navzdjom ozndmia prislusné informécie o kontroldch vykonanych

podla hlavy IV nariadenia (EU) 2023/2411.

4.

Ziadosti o vzdjomnt pomoc uvedend v ¢linku 62 nariadenia (EU) 2023/2411 predkladaji prislusné organy

¢lenskych stdtov a st urcené tymto orgdnom.

5.

Informdcie, ktoré si maji prislusné orgdny clenskych Stitov vymienat s cielom podporit ¢innosti kontroly

a presadzovania, moZu zahffiat:

vysledky kontrol vykonanych podla ¢linku 51 ods. 5 nariadenia (EU) 2023/2411 a podla ¢linku 54 ods. 2
uvedeného nariadenia;

vlastné vyhlasenia, ako sa uvddzajd v cldnku 51 nariadenia (EU) 2023/2411;

osvedCenie o oprdvneni pouZivaf zemepisné oznacenie, ako sa uvddza v ¢lanku 52 ods. 2 nariadenia
(EU) 20232411, ako aj v prilohe Il k tomuto nariadeniu;

opatrenia prijaté na ndpravu nestiladu, ako sa uvadza v clanku 52 ods. 4 nariadenia (EU) 2023/2411;

opatrenia, ako sa uvadzajt v clanku 54 ods. 2 nariadenia (EU) 2023/2411.
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6.  Vsetka Gradnd komunikacia medzi prislusnymi organmi ¢lenskych $tdtov sa uskutociiuje pisomne prostrednictvom
elektronickych prostriedkov. Komisia méze spristupnit pocitacovy systém riadenia informdcii na integrované fungovanie
mechanizmov, prostrednictvom ktorych sa automaticky vymiefaji daje, informécie a dokumenty tykajtce sa Gradnych
kontrol a inych dradnych ¢innosti. Systém riadenia informdcii méze byt prepojeny s inymi prislusnymi databdzami
Komisie, ktoré pouZivaja organy presadzovania prava v Unii na ticely bezpecnosti a sdladu vyrobkov.

7. Pomoc zahfnia podla potreby a na zdklade dohody dotknutych prislusnych orgdnov tcast prislusnych orgdnov
¢lenského $tatu na tradnych kontroldch na mieste, ktoré vykonavaju prislusné organy iného ¢lenského statu.

8. Tymto oddielom nie je dotknuté vntitro$titne pravo:

a)  ktoré sa vztahuje na uvolnenie dokumentov a informdcii, ktoré st predmetom stidnych vySetrovani a stidnych konan{
vratane vySetrovani trestnych ¢inov alebo ktoré s nimi stivisia a

b)  ktorym sa chrdnia obchodné zaujmy fyzickych alebo pravnickych osob.

9. Clenské staty prijma opatrenia na ulahcenie prenosu informacii o moznom nedodrziavani pravidiel uvedenych
v hlave IV nariadenia (EU) 2023/2411, ktoré st relevantné pre uplatiiovanie tohto oddielu a ktoré mozu predstavovat
riziko pre [udské zdravie alebo Zivotné prostredie, od orgdnov presadzovania prava, prokuratir a sidnych orgdnov
prislusnym orgdnom.

Cldnok 34

Pomoc na poziadanie

1. Ak sa prislusné orgdny clenského $titu domnievajd, Ze na vykonanie tiradnych kontrol alebo na G¢inné kroky
nadvizujice na takéto kontroly na svojom tzemi potrebuji tdaje alebo informdcie od prislusnych orgdnov iného
¢lenského $tdtu, posld prislusnym orgdnom tohto ¢lenského 3titu odévodnend Ziadost o vzdjomnd pomoc. Tieto
prislusné orgdny:

a)  bezodkladne potvrdia prijatie Ziadosti;

b)  ak tak Ziadajici prislusny orgdn vyslovne uvedie, do 10 pracovnych dni od ditumu prijatia Ziadosti uvedd
odhadovany ¢as potrebny na poskytnutie informovanej odpovede na ziadost a

¢)  vykonaji tradné kontroly alebo vySetrovania potrebné na to, aby Ziadajicim prislusnym orgdnom bezodkladne
poskytli vetky potrebné informécie a dokumenty, aby uvedené organy mohli prijat informované rozhodnutia
a overit dodrziavanie pravidiel Unie v rdmci svojej pravomoci.

2. Po dohode medzi Ziadajacimi prislusnymi orgdnmi a poZiadanymi prislusnymi orgdnmi moze byt persondl
vymenovany Ziadajiicimi prislu§nymi orgdnmi pritomny pri dradnych kontroldch a vySetrovaniach uvedenych v odseku 1
pism. ¢), ktoré vykondvaji poziadané prislusné orgény.

3. Pokial ide o persondl Ziadajucich prislusnych orgdnov v takychto pripadoch:
a)  je kedykolvek schopny predlozit pisomné poverenie, v ktorom je uvedend jeho totoznost a tiradnd funkcia;

b)  prevadzkovatel mu udeli pristup do tych istych priestorov a k tym istym dokumentom ako persondlu poziadanych
prislusnych orgdnov prostrednictvom ich sprostredkovatela a vylu¢ne na tcely prebichajiiceho administrativneho
presetrovania a

¢) nesmie z vlastnej iniciativy vykondvat pravomoci preSetrovania zverené tradnikom poziadanych prislusnych
organov.
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1.

Clanok 35

Pomoc bez Ziadosti v pripade nedodrZiavania pravidiel

Ked' sa prislusné organy v ¢lenskom 3tite dozvedia o pripade nedodrziavania pravidiel a ak toto nedodrziavanie moze

mat dosledky pre iny clensky $tit, bez poziadania a bez zbyto¢ného odkladu ozndmia takéto informdcie prislusnym
organom prislusného iného ¢lenského $tatu.

3.

Notifikované prislusné orgny v stlade s odsekom 1:

bez zbyto¢ného odkladu potvrdia prijatie notifikacie;

ak tak notifikujiici prislusny orgdn vyslovne uvedie, do 10 pracovnych dni od ddtumu prijatia notifikdcie uveda:
i)  aké vySetrovania chcti vykonat alebo

ii)  dovody, pre ktoré sa domnievaji, Ze vySetrovania nie st potrebné a

ak sa vySetrovania uvedené v pismene b) povaZuju za potrebné, vySetria zdleZitost a bezodkladne informuja
notifikujice prisluiné organy o vysledkoch a v prislusnych pripadoch o akychkolvek prijatych opatreniach.

Informdacie uvedené v odsekoch 1 a 2 sa oznamuji Komisii do vyhradenej funkénej schranky, ktord spravuje

riaditel'stvo zodpovedné za systém remeselnych a priemyselnych zemepisnych oznaceni.

1.

Clanok 36

Nestilad predstavujiici riziko alebo opakované ¢ potencidlne zivazné poruSenie

Ak prisludné orgdny pocas tradnych kontrol tovaru s pévodom v inom ¢lenskom S$tdte zistia, Ze takyto tovar nie je

v stilade s pravidlami nariadenia (EU) 2023/2411 takym sposobom, Ze predstavuje riziko pre ludské zdravie alebo Zivotné
prostredie, alebo Ze predstavuje potencidlne zdvazné porusenie tychto pravidiel, bezodkladne to ozndmia prislusnym
orgdnom prislusného ¢lenského statu a ktoréhokolvek iného dotknutého ¢lenského $tatu, aby tieto prislusné organy mohli
vykonat prislusné vySetrovania.

3.

Notifikované prislusné organy bezodkladne:

potvrdia prijatie notifikacie;

uvedd, aké vysetrovania chcti vykonat, ak tak notifikujici prislusny orgdn vyslovne uvedie a

vysetria zdlezitost, prijmi vSetky potrebné opatrenia, ktoré existujii v dotknutom ¢lenskom Stéte na presadzovanie

nariadenia (EU) 2023/2411, a informuji notifikujiice prislusné organy o povahe vykonanych vysetrovani
a tradnych kontrol, o prijatych rozhodnutiach a o dovodoch tychto rozhodnuti.

Ak maju notifikujice prislusné orgdny dovod domnievat sa, Ze vySetrovania alebo opatrenia, ktoré notifikované

prislusné organy vykonali alebo prijali dostato¢ne neriesia zistené nedodrziavania pravidiel, ak je to rozumné, poziadaji
notifikované prislusné organy, aby doplnili vykonané tiradné kontroly alebo prijaté opatrenia. V takychto pripadoch sa
notifikujice prislusné organy aj notifikované prislusné organy usiluji o dohodnuty pristup s cielom primerane riesit
nestlad, a to aj prostrednictvom spolo¢nych dradnych kontrol a vySetrovani vykonanych v stlade s ¢lankom 34 ods. 2 a 3.

4.

Ked' dradné kontroly tovaru pochddzajiceho z iného ¢lenského §tdtu opakovane preukdzu pripady nedodrziavania

pravidiel uvedené v odseku 1, prislusné organy ¢lenského $tatu miesta uréenia bezodkladne informuja prislusné organy
ostatnych clenskych $tatov.
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Cldnok 37

Pomoc na ziklade informdcii, ktoré poskytli tretie krajiny

1. Ak prislusné organy dostanti informécie z tretej krajiny, ktoré poukazuji na nestlad s nariadenim (EU) 2023/2411
v Unii alebo na riziko pre ludi alebo Zivotné prostredie, bezodkladne:

a)  ozndmia takéto informdcie prislusnym organom ostatnych dotknutych ¢lenskych tatov a

b)  oznimia takéto informdcie Komisii, ak to je alebo by to mohlo byt relevantné na trovni Unie.

2. Informdcie ziskané prostrednictvom tradnych kontrol a vySetrovani vykonanych v siilade s tymto nariadenim sa
mozZu ozndmit tretej krajine uvedenej v odseku 1:

a)  pokial prislusné orgdny, ktoré poskytli informdcie, sthlasia s ich ozndmenim;

b)  pokial sa tretia krajina zaviazala poskytnit pomoc potrebni na zhromazdenie dokazov o postupoch, ktoré st alebo
zrejme s v nesulade s pravidlami Unie alebo ktoré predstavuji riziko pre fudf alebo Zivotné prostredie a

¢)  pokial sa dodrziavaja prislusné pravidld Unie a vniitrostatne pravidld uplatnitelné na postupovanie osobnych tdajov
tretim krajindm.

ODDIEL 11

KOMUNIKACIA A UVEREJNOVANIE

Cldnok 38

Vseobecné pravidld tykajiice sa komunikdcie:

1. Vsetky ozndmenia, dokumenty a informdcie potrebné na vykondvanie ¢linku 20 ods. 4 a kapitoly 3 oddielu 1
nariadenia (EU) 20232411, delegovaného nariadenia C(2025) 9101 a tohto nariadenia sa tradu a tiradom oznamuji
prostredmctvom digitdlneho systému, pokial nie je v tychto nariadeniach vyslovne stanovené inak. Vykondvanie tychto
ozndmeni, dokumentov a informécii dradom prostrednictvom digitilneho systému sa uskutocnu]e poskytnutim
elektronického pristupu k nim. Urad zasle adresitom e-mailové upozornenie o novom ozndmeni, dokumente
a informdcidch, ktoré spristupnil v digitdlnom systéme, pricom im ozndmi aj idaje umoZnujice pristup k nim.

2. Akékolvek ozndmenia, dokumenty alebo informdcie, na ktoré sa nevztahuje odsek 1, sa oznamujt Gradu a dradom
prostrednictvom elektronickej posty, pri¢om sa vyuZiva na to vyhradena funkéna schranka.

3.V pripade tradnej technickej komunikdcie tykajicej sa zemepisnych oznaceni remeselnych a priemyselnych
vyrobkov kazdy ¢lensky 3tat do 2. decembra 2025 ozndmi tradu a Komisii do ich prislusnych vyhradenych funkénych
schranok jedno kontaktné miesto zahfiajiice oddelenie a adresu, vyhradent funkénii schranku a telefénne ¢islo oddelenia.
Clenské staty musia zoznam kontaktnych miest priebezne aktualizovat. Tymito Gdajmi sa mozu identifikovat len dradné
funkcie, drady a oddelenia. Ziadne z idajov neidentifikuji Ziadne fyzické osoby, kontaktné &isla ani iné tdaje.

4. Clenské stity, ktorym bola udelend vynimka z vnitrosttnej fazy v stlade s ¢linkom 19 nariadenia (EU) 2023/2411,
okrem informacii uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku ozndmia tiradu a Komisii do 2. decembra 2025 do ich prislusnych
osobitnych funkcnych schrdnok informicie tykajice sa jednotného kontaktného miesta uvedeného v clanku 19 ods. 5
nariadenia (EU) 2023/2411. Uvedené informécie zahrnaju oddelenie a adresu, adresu funkénej elektronickej schranky
a telefénne ¢islo oddelenia. Clenské $taty informdcie o tychto jednotnych miestach priebezne aktualizujt. Tymito ddajmi
sa mozu identifikovat len tradné funkcie, drady a oddelenia. Ziadne z tddajov neidentifikuji Ziadne fyzické osoby,
kontaktné &isla ani iné ddaje.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/1956/0j 27[34



SK

U.v.EUL, 28.11.2025

5. Urad a Komisia mozu ukladat, uchovévat, zdielat, zverejiiovat a pravidelne rozosielat Gplny zoznam takychto
kontaktnych miest vritane jeho poskytovania svojim vlastnym ttvarom, inym institiicidm a organom Unie a vsetkym
kontaktnym miestam uvedenym v zozname. Urad méZe pozadovat, aby sa tieto tidaje predkladali prostrednictvom jeho
digitalneho systému.

Cldnok 39

Predkladanie a prijimanie ozndmeni

1. Vsetky ozndmenia a podania uvedené v nariadeni (EU) 20232411, delegovanom nariadeni C(2025) 9101 a tomto
nariadeni sa povaZzuja za podané v def, ked ich trad dostane prostrednictvom svojho digitilneho systému alebo pripadne
Komisia do svojej vyhradenej funk¢nej schranky.

2. Akje prijaté ozndmenie nedplné alebo necitatelné alebo ak mé drad odévodnené pochybnosti o spravnosti prenosu,
tirad o tom informuje odosielatela a vyzve ho, aby ho v lehote, ktorti drad uréi, opitovne odoslal prostrednictvom
digitdlneho systému. Ak sa tejto Ziadosti vyhovie v stanovenej lehote, za ddtum podania alebo predloZenia sa povazuje
datum prijatia prvého podania.

3. Urad potvrdi dotknutym strandm prijatie vietkych ozndmeni, dokumentov a informécif a vietkej komunikacie, ktoré
boli prijaté prostrednictvom digitdlneho systému, prostrednictvom tohto digitdlneho systému.

4. Urad pridelf &islo spisu kazdej novej Ziadosti o zdpis do registra, kazdej zmene alebo kazdému podaniu ndmietok,
pripomienok, zruseniu alebo odvolaniu.

5. Potvrdenie o doruceni musi obsahovat aspon tieto prvky:
a)  slo spisu;

b)  prislusny nazov;

¢)  druh vyrobkuy;

d)  détum dorucenia.

Clanok 40

Oslobodenie od povinnosti prekladu

1. Prislusny orgdn alebo jednotné kontaktné miesto ¢lenského $titu moZe prostrednictvom vyhradenej funkénej
schrdnky poziadat tirad, aby neposkytoval preklady uvedené v clinku 16 ods. 5 a clanku 17 ods. 4. Takdto Ziadost sa
podava do 1. médja 2026. Clensky stat v Ziadosti jasne uvedie odkazom na prislusné clanky preklady, ktoré si nezeld dostat.

2. Ziadost o vynimku uvedent v odseku 1 mozno tplne alebo ¢iastocne vziat spif rovnakym sposobom, ako je opisané
v uvedenom odseku.

Clanok 41

Informadcie, ktoré sa maji zverejnit

Informdcie, ktoré ma tdrad zverejnit v silade s nariadenim (EU) 2023/2411, delegovanym nariadenim C(2025) 9101
a tymto nariadenim, sa zverejiiuji prostrednictvom IT systému podla ¢lanku 67 nariadenia (EU) 2023/2411, ak nie je
vyslovne stanovené inak.
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ODDIEL 12

NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A UPLATNOVANIE

Cldnok 42

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 29. septembra 2025

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

REPRODUKCIA SYMBOLOV A OZNACENI UNIE PRE CHZO

1. Symboly Unie vo farebnom variante

V pripade farebného variantu je mozné pouzit priame farby (Pantone) alebo vytazkové farby pre $tvorfarebnd tlac.
Vzorové farby sii uvedené nizsie.

Symboly Unie vo farbch Pantone:

Pantone © Pantone ©
Reflex Blue Yellow 109

Symboly Unie vo vytazkovych farbich pre §tvorfarebn tlag:

100 % cyan 10 % magenta
80 % magenta 90 % yellow
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Kontrast s farbami podkladu

Ak sa symbol vo farebnom variante pouziva na farebnom podklade, na ktorom je zle viditelny, je vhodné pouzit
symbol v ohrani¢ujicom vonkajsom kruhu, ktory zlepsi kontrast s farbami podkladu:

2. Symboly Unie v &iernobielom variante

Pouzitie symbolov v ¢iernobielom variante je povolené len vtedy, ak sii ¢ierna a biela jedinymi tla¢iarenskymi farbami
pouZitymi na baleni.

Ciernobiely variant symbolov Unie sa reprodukuje v nasledujiicej podobe:

Symboly Unie v negativnom variante

Ak je podklad na baleni alebo etikete tmavy, symboly sa moZu pouZit v negativnom variante takto:

3. Typografia

Na text sa musia pouzit velké pismend typu Times Roman.

4. ZmenSenie

Minimélna vel'kost symbolov Unie predstavuje v priemere 15 mm, v pripade malych baleni alebo vyrobkov ju viak
mozno zmensit na priemer 10 mm.
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,Chrinené zemepisné oznacenie“ a prislusnd skratka v jazykoch EU

Jazyk EU | Pojem | Skratka |

BG | 3ammreno reorpadcko ykazarue | 3[Y |

ES | indicacién geografica protegida | IGP |

CS | chrdnéné zemépisné oznaceni | CHZO |

DA | beskyttet geografisk betegnelse | BGB |

DE | geschiitzte geografische Angabe | g.g.A. |

ET | kaitstud geograafiline tahis | KGT |

EL | mpootatevopevn yeoypagikn évdeiEn | IIE |
EN | protected geographical indication | PGI |

FR | indication géographique protégée | IGP |

GA | tasc geografach faoi chosaint | TGFC |

HR | zasti¢ena oznaka zemljopisnog podrijetla | ZOZP |
IT | indicazione geografica protetta | IGP |

LV | aizsargata geografiskas izcelsmes norade | AGIN |
LT | saugoma geografiné nuoroda | SGN |

HU | oltalom alatt all6 foldrajzi jelzés | OFJ |

MT | indikazzjoni geografika protetta | IGP |

NL | beschermde geografische aanduiding | BGA |
PL | chronione oznaczenie geograficzne | CHOG |
PT | indicagdo geogréfica protegida | IGP |

RO | indicatie geografici protejatd | IGP |

SK | chranené zemepisné oznacenie | CHZO |

SL | zas¢itena geografska oznacba | ZGO |

FI | suojattu maantieteellinen merkinti | SMM |

SV | skyddad geografisk beteckning | SGB |
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PRILOHA II

POPLATKY

1. Vyska poplatkov uvedenych v élinku 65 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) 2023/2411

Vyska poplatkov, ktoré sa podla nariadenia (EU) 20232411 uhradzajii tradu, je (v EUR):

1.

poplatok za spracovanie priameho zdpisu do registra [¢ldnok 65 ods. 3 pism. a)]:
1500 EUR

poplatok za spracovanie Ziadosti o zemepisné oznalenie tykajice sa vyrobkov s povodom v tretej krajine
[¢ldnok 65 ods. 3 pism. b)]:
1500 EUR

poplatok za spracovanie Ziadosti o zmenu $pecifikicie vyrobku (¢ldnok 65 ods. 4):
750 EUR

s vynimkou situdcif uvedenych v ¢lanku 32 ods. 3 alebo ¢ldnku 32 ods. 5 nariadenia (EU) 2023/2411, poplatok
za Ziadost o zruSenie (¢ldnok 65 ods. 4):

630 EUR

poplatok za odvolanie [¢ldnok 65 ods. 3 pism. ¢)]:
720 EUR
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PRILOHA III

OSVEDCENIE O OPRAVNENT

OsvedCenie o oprdvneni alebo zoznam vyrobcov v stlade so 3pecifikiciou vyrobku so zemepisnym oznacenim
remeselnych a priemyselnych vyrobkov podla ¢linkov 32 a 36 tohto nariadenia:

Tymto dokumentom sa potvrdzuje, Ze vyrobca alebo spracovatel méd osvedcenie na oznacovanie vyrobku
zemepisnym oznacenim (ZO) chrdnenym v stlade s nariadenim (EU) 2023/2411.

1. Chrdnené zemepisné oznacenie (ZO) (*)
[ZO ako je zapisané v registri Unie]

2. Kategéria remeselnych a priemyselnych vyrobkov (*)

3. Vyrobca (*), na ktorého sa osvedCenie vztahuje
[obchodné meno, kontaktné iidaje a cislo vyrobcu]

4. Orgén pre certifikdciu vyrobkov alebo vydavajici

organ (¥)
[obchodné meno a kontaktné tidaje]
5. Odkaz

[nepovinné, ak orgdn pre certifikdciu vyrobkov alebo vyddvajici
orgdn poskytne]

6. Obchodnd ¢innost vyrobcu alebo spracovatela, ktorému
bolo vystavené osvedcenie (*)

[vyroba®, ,spracovanie®, ,(balenie) alebo ,iné (Specifikujte)” —

uvedte vsetky relevantné informdcie]

7. Ddatum vystavenia osvedCenia alebo ddtum zdpisu do
zoznamu (mdze ist o vypis) (¥)
[dd.mm.rrrr]

8. Podpis, peciatka alebo znacka orgdnu pre certifikdciu
vyrobkov alebo vydavajiceho orgdnu (¥)

(*)  povinné kolonky
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